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SMERNICA RADY 97/12[ES
zo 17. marca 1997,

ktorou sa meni a dopliia a aktualizuje smernica 64/432/EHS o zdravotnych problémoch ovplyviiu-
jucich obchod s hovidzim dobytkom a oSipanymi vo vniitri spolocenstva

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
najmé na jej ¢lanok 43,

so zretelom na ndvrh Komisie ('),
so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (2),

so zretefom na stanovisko Hospoddrskeho a socidlneho
vyboru (),

kedZe sa urobil podstatny pokrok v zostladeni vo veterindrnej
oblasti najmi tym, Ze Rada prijala smernicu 90/425/EHS z 26.
jina 1990 o veterindrnych a zootechnickych kontrolach,
uplatnitelnd pre obchod s urcitymi Zivymi zvieratami a vyrob-
kami v rdmci spoloenstva s ciefom dokoncenia vnutorného
trhu (*), smernicu 91/496/EHS z 15. jala 1991 ustanovujicu
zdsady upravujice organizovanie veterindrnych kontrol zvierat
vstupujicich do spoloenstva z tretich krajin a meniace a
dopliujice  smernice  89/662/EHS,  90/426/EHS a
90/675/EHS (°), smernicu 85/511/EHS z 18. novembra 1982
zavadzajicu ustanovenia pre kontrolu slintacky a krivacky (%) a
smernicu 92/119/EHS zo 17. decembra 1992 zavadzajicu vse-
obecné

ES C 33,2.2.1994,s. 1.

ES C 128, 9.5.1994, 5. 105.

ES C133,16.5.1994,s. 31.

ES L 224, 18.8.1990, s. 29. Smernica naposledy zmenend a
doplnend smernicou 92/118/EHS (U. v. ES L 62, 15.3.1993, 5. 49).

() U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 56. Smernica naposledy zmenend a
doplnend smernicou 96/43[ES (U. v. ES L 162, 1.7.1996, s. 1).

() U.v. ES L 315, 26.11.1995, s. 11. Smernica naposledy zmenend a
doplnend Aktom o pristapeni z roku 1994.

U.v
U. v
U.v
U. v.

opatrenia spolocenstva pre kontrolu urcitych choréb zvierat a
osobitne opatrenia  tykajice sa  vezikuldrnej choroby
o$ipanych ());

kedZe Rada vo svojej rezolicii 94/C 16/01 z 22. decembra
1993 o zosilneni opatreni veterindrneho epidemiologického
pozorovania () suhlasila, ze urobi vietko, ¢o je v jej silach, aby
zabezpecila urychlené vykonanie zdsad uvedenej rezolicie
v stvislosti so zmenou a doplnenim smernice 64/432[EHS z
26. jina 1964 o zdravotnych problémoch ovplyviujicich
obchod s hovddzim dobytkom a osipanymi vo vntri spolo-
Censtva (°);

kedZe vzhladom na tito situdciu je potrebné, aby sa smernica
64/432[EHS zmenila a doplnila, najmd pokial ide o dobu zotr-
vania v ¢lenskom $tate pred presunom, o pravidla pre obchod
so zvieratami mlad$imi ako 15 dni, o pravidld pre kontrolu
urcitych chorob a o pravidld platné pre strediskd zhromazdo-
vania, prepravcov a obchodnikov;

kedze na tcely rychleho a presného vysledovania zvierat z vete-
rindrnych dovodov by kazdy clensky stdt mal vytvorit pocita-
covii databdzu zaznamendvajiicu totoznost zvierat, vsetky
hospodarstva na jeho Gzemi a pohyb zvierat;

kedZe smernica 64/432[EHS sa podstatne zmenila a doplnila
pri mnohych prilezitostiach; kedze kvéli jasnosti by sa vyssie
uvedend smernica mala aktualizovat,

() U. v. ES L 62, 15.3.1993, s. 69. Smernica naposledy zmenend a
doplnend Aktom o pristipeni z roku 1994.

() U.V.ES C 16, 19.1.1994, s. 1.

() U.v.ES 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 95/25/ES (U. v. ES L 243, 11.10.1995, s.
16).
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PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Od 1. jala 1998 sa ¢lanky a prilohy k smernici 64/432/EHS
tymto nahrddzaji textom v prilohe k tejto smernici.

Cldnok 2

1. Clenské $tity prijmt zdkony, iné pravne predpisy a
spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s touto smer-
nicou do 1. jila 1998. Bezodkladne o tom budt informovat
Komisiu.

Ked ¢lenské staty prijmi vyssie uvedené opatrenia uvedi v nich
odkaz na tdto smernicu alebo ich takéto odkazy budi sprevi-
dzat pri prilezitosti ich tGradného uverejnenia. Spdsoby usku-
to¢nenia takychto odkazov stanovia ¢lenské staty.

2. Clenské $tity ozndmia Komisii znenie zdkladnych ustano-
veni vnitrostitneho prdva, ktoré prijmi v oblasti upravenej
touto smernicou.

Cldnok 3
Tato smernica nadobtda dc¢innost diom jej uverejnenia v
Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Cldnok 4

Tato smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 17. marca 1997

Za Radu

predseda
J. VAN AARSTEN
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PRILOHA

SMERNICA 64/432/EHS

(ktorou sa menia a dopliiaji a aktualizujt &dnky a prilohy)

Cldnok 1

Tato smernica plati pre obchod vo vntri spolocenstva s hovi-
dzim dobytkom a s osipanymi, s vynimkou diviakov podla
definicie v ¢lanku 2 e) smernice 80/217/EHS (') bez toho, aby
boli dotknuté ustanovenia stanovené v  smerniciach
80/215[EHS (3, 85/511/EHS, 88/407/EHS (), 89/608/EHS (),
0/425[EHS, 90/429/EHS (), 90/667/EHS (), 91/496/EHS,
91/628[EHS (), 92/102/EHS (), 92/119/EHS a rozhodnutie
0/424/EHS ().

Cldnok 2

1. Platia definicie stanovené v ¢lanku 2 smernice
90/425[EHS a ¢lanku 2 smernice 91/628/EHS.

2. Okrem toho platia na tcely tejto smernice nasledujice
definicie:

a) stddo znamend zviera alebo skupinu zvierat drzané na
farme (v zmysle ¢lanku 2 b) smernice 92/102/EHS) ako
epizootologickil jednotku; ak sa na farme chovéd viac ako
jedno stddo, kazdé z takychto stdd tvori samostatnd
jednotku a musi mat taky isty zdravotny stav;

b) zviera na zabitie znamend hovadzi dobytok vritane druhov
Bison bison a Bubalus bubalus) alebo osipané urcené k
prijatiu na bittinok alebo strediska zhromazdovania, odkial sa
moze presuniit iba na zabitie;

¢) zvieratd na chov alebo produkciu znamend hovidzi dobytok
(vrdtane druhov Bison bison a Bubalus bubalus) alebo osipané
okrem tych, ktoré st uvedené pod b) vratane tych, ktoré s
uréené na chov, na vyrobu mlieka alebo misa, alebo na
vyberové tucely, prehliadky alebo vystavy, s vynimkou
zvierat, ktoré sa ztcastiuji na kultirnych alebo Sportovych
podujatiach;

d) stddo hovidzieho dobytka tiradne vyhldsené bez vyskytu tuberku-
lozy znamend stddo hovddzieho dobytka, ktoré splia
podmienky stanovené v prilohe A., ¢ast I, odseky 1, 2 a 3;

() U.v. ES L 47, 21.2.1980, s. 11. Smernica naposledy zmenend a doplnend
smernicou 93/384/EHS (U.v. ES L 166, 8.7.1993, 5. 34).

() U.v.ES L 47,21.2.1980, s. 4. Smernica naposledy zmenend a doplnend smer-
nicou 91/687[EHS (U.v.ES L 377, 31.12.1991, 5. 16).

() U.v. ES L 194, 22.7.1988, s. 10. Smernica naposledy zmenen4 a doplnend
smernicou 93/60/EHS (U.v.ES L 186, 28.7.1993, s. 28).

() U.v.ES L 351, 2.12.1989, s. 34.

() U. v. ES L 224. 18.8.1990, s. 62. Smernica naposledy zmenend a doplnend
Aktom o pristiipen{ z roku 1994.

() U. v. ES L 363, 27.12.1990, 5. 51. Smernica naposledy zmenend a doplnend
smernicou 92/118/EHS.

() U.v. ES L 340, 11.12.1991, s 17. Smernica naposledy zmenend a doplnend
smernicou 95/29/ES (U. v. ES L 148, 30.6.1995, 5. 52).

() U.v. ES L 355, 5.12.1992, s. 32. Smernica naposledy zmenend a doplnena
Aktom o pristiipen{ z roku 1994.

() U.v.ES L 224, 18.8.1990, s. 19. Rozhodnutie naposledy zmenené a doplnené
rozhodnutim 94/370/ES (U. v. ES L 168, 2.7.1994, s. 31).

=]

e) clensky Stdt alebo region clenského Stdtu tradne \yhldseny bez
vyskytu tuberkulozy znamend Clensky $tdt alebo Cast clen-
ského statu, ktory spifia podmienky stanovené v prilohe A.,
cast I, odseky 4, 5 a 6;

f) stddo hovidzieho dobytka tiradne vyhldsené bez vyskytu brucelozy
znamend stddo hovidzieho dobytka, ktoré splna
podmienky ustanovené v prilohe A., ¢ast II, odseky 1, 2 a
3;

g) region tiradne vyhldseny bez vyskytu brucelozy znamend region
¢lenského statu, ktory spliia podmienky stanovené v prilohe
A., Cast 11, odseky 7, 8 a 9;

h) dradne vyhldseny clensky Stdt bez vyskytu bruceldzy znamend
¢lensky stat, ktory splina podmienky stanovené v prilohe A.,
cast II, odseky 10, 11 a 12;

i) stddo hovidzieho dobytka bez vyskytu brucelozy znamend stido
hovidzieho dobytka, ktoré spliia podmienky stanovené v
prilohe A., ¢ast I, odseky 4, 5 a 6;

j) stddo hovédzieho dobytka tradne vyhldsené bez vyskytu enzoo-
tickej leukézy znamend stido hovidzieho dobytka, ktoré
splna podmienky stanovené v prilohe D, kapitola I, oddiely
AaB;

Nan

tradne vyhldseny clensky Stdt bez vyskytu enzootickej leukdzy
znamend clensky $tat, ktory splna podmienky ustanovené v
prilohe D, kapitola I, oddicly E, Fa G;

1) Stdtny veterindr znamend veterindr vymenovany prislusnym
organom ¢lenského statu;

schvdleny veterindr znamend veterindr schvaleny prislusnym
orgdnom ¢lenského $titu podla ustanoveni ¢lanku 14 (3)

(B);

n) ndkazy podliehajiice povinnému hldseniu znamenaji nakazy
vymenované v prilohe E (I);

o) stredisko zhromaZdovania znamend farmy, strediskd zhromaz-
dovania a trhy, v ktorych sa hovidzi dobytok alebo osipané
pochédzajiice z roznych fariem zoskupuji dohromady, aby
vytvorili zdsielky zvierat ur¢enych na obchod. Takéto stre-
diskad zhromazdovania sa na tcely obchodu musia schvilit a
spliat poziadavky ustanovené v ¢lanku 11;
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p) region znamena taki Cast Gizemia ¢lenského Statu, ktoré ma
plochu aspoti 2000 km? a ktoré podlicha kontrole prislu-
$nymi orgdnmi a zahffa asponl jeden z nasledovnych

— Spojené Krélovstvo:

regionov:

— Belgicko: province/provincie
— Nemecko: Regierungsbezirk
— Dansko: amt or island

— Franctzsko: département

— Taliansko: provincia

— Luxembursko: —

— Holandsko: rrv-kring

Anglickg, Wales a Severné Irsko:
county Skétsko:
district or island area

— frsko: county

— Grécko: VORGG

— Spanielsko: provincia

— Portugalsko: continente: distrito, a ostatné Casti
tizemie Portugalska: regido autd-
noma

— Rakdisko: Bezirk

— Svédsko: lin

— Finsko: ld4ni/ldn;

q) predajca znamend kazda fyzickd alebo pravnickd osobu,
ktora komeré¢ne kupuje alebo preddva zvieratd bud priamo,
alebo nepriamo, ktord md pravidelny obrat z takychto
zvierat a ktord ich maximalne do 30 dni od nakupu zvierat
predava alebo znovu premiestiiuje z prvého zariadenia do
inych zariadeni, ktoré nespadajt do jej vlastnictva a ktord
spliia podmienky ustanovené v ¢lanku 13.

Cldnok 3

1. Kazdy clensky stdt zabezpeci, aby iba zvieratd, ktoré
splitajii prislusné podmienky ustanovené v tejto smernici, sa
posielali z ich izemia na izemie iného ¢lenského stétu.

2. Hovadzi dobytok a osipané, na ktoré sa vztahuje tito
smernica:
a) musia podliehat:

— kontrole totoznosti a

— Kklinickej prehliadke 3titnym veterindrom do 24 hodin
od ich odoslania a nevykazuji Zziadne klinické znaky
ochorenia;

b) neboli ziskané z farmy alebo z oblasti, ktoré zo zdravotnych
dovodov podlichaji zdkazu alebo obmedzeniu postihujiice
zahrnuté druhy v stlade s legislativou spolocenstva afalebo
vnutrostatnou legislativou;

smernici

¢) musia byt oznalené ako je stanovené v

92/102/EHS;

d) nesmie ist o zvieratd, ktoré sa musia zabit a nesmie ist
o zvieratd, ktoré podliehaji obmedzeniu podla programu
¢lenského $tatu alebo regionu na likviddciu ndkazlivej alebo
infekénej choroby;

e) musia byt v silade s ustanoveniami ¢ldnkov 4 a 5.

Cldnok 4

1. Hovidzi dobytok a osipané, na ktoré sa vztahuje tdto
smernica, nesmd v Ziadnom pripade od naklddky na farme
povodu do prichodu na miesto urcenia prist do styku s inymi
parnokopytnikmi, okrem zvierat, ktoré maji rovnaky zdra-
votny stav.

2. Hovadzi dobytok a osipané, na ktoré sa vztahuje tdto
smernica, sa musia prepravovat dopravnymi prostriedkami,
ktoré splfiaji poziadavky smernice 91/628/EHS a naviac
poziadavky ¢lanku 12.

3. Predpisy pre schvalovanie miest, kde sa moze vykondvat
Cistenie a dezinfekcia, budd stanovené v silade s postupom
stanovenym v ¢lanku 17.

Cldnok 5

1. Pocas prepravy do miesta uréenia musi byt k hoviadziemu
dobytku a osipanym, na ktoré sa vztahuje tdto smernica, prilo-
zené zdravotné osvedCenie, ktoré sa zhoduje so vzorom stano-
venym v prilohe F. OsvedCenie musi pozostivat z jediného
listu alebo, ak sa vyzaduje viac ako jedna strana, musi mat takid
formu, aby kazdé dve strany alebo viac strdn boli sdcastou
jednotného celku a boli nerozdelitelné a musia mat poradové
Cislo. Vystavi sa v defl zdravotnej kontroly aspori v jednom z
dradnych jazykov krajiny miesta urCenia. Osvedéenie bude
platit 10 dni od datumu zdravotnej prehliadky.

2. Zdravotna kontrola pre vystavenie zdravotného osved-
Cenia (vratane dodato¢nych zdruk) pre zédsielku zvierat sa moze
vykonat na povodnej farme alebo v strediskuzhromazdovania.
Na tento tcel prislusny orgdn zabezpedi, aby Stitny veterinar
vyhotovil vietky zdravotné osvedéenia po prehliadke, navsteve
a kontroldch, ktoré ustanovuje tdto smernica.

Pokial ide v3ak o:

a) zvieratd prichddzajice zo schvdlenych stredisk zhromazdo-
vania, musi takéto osvedéenie byt:

— vytvorené na zdklade dradného dokladu obsahujiiceho
potrebné informdcie vyplnené Stitnym veterinirom pre
farmu povodu alebo
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— vo forme osved¢enia uvedeného v prilohe F s oddielmi
A a B riadne vyplnené a potvrdené $titnym veterinirom
pre farmu povodu;

b) zvieratd prichddzajice zo schvdlenej farmy, ktord je
stcastou siete pozorovania ustanovenej v ¢lanku 14, takéto
osvedCenie bude:

— vytvorené na zaklade dradného dokladu obsahujiceho
nevyhnutné informdcie vyplnené schvdlenym veteri-
narom pre farmu pdévodu alebo

— vo forme osvedCenia obsiahnutého v prilohe F
s oddielmi A a B riadne vyplnené a potvrdené schvi-
lenym veterindrom pre farmu povodu.

Na tento tcel $titny veterindr zabezpedi, kde je to potrebné,
aby sa splnili dodato¢né zdruky ustanovené v legislative spolo-
Censtva.

3. Statny veterindr pre stredisko zhromazdovania vykond
vietky potrebné kontroly na zvieratdch, ktoré tam prichadzaja.

4. Po vyplneni casti D osvedcenia, ktorého vzor je v prilohe
F, Stitny veterindr zaru¢i, aby sa presun zaznamenal do
systému Animo v defi vystavenia osvedCenia.

5. Zvieratd, na ktoré sa vztahuje tito smernica, mozZu prejst
cez stredisko zhromazdovania, ktoré sa nachddza v niektorom
inom ¢lenskom S§tdte, predtym ako sa odoslt do ¢lenského statu
miesta urCenia. V takom pripade $titny veterindr zodpovedny
v clenskom $téte, z ktorého zvieratd pochddzaji, musi vyplnit
osvedCenie v prilohe F (vritane dielu D). Stitny veterindr
zodpovedny za stredisko zhromazdovania prechodu poskytne
osvedCenie ¢lenskému §tatu miesta urcenia vyplnenim druhého
osvedCenia, uvedeného v prilohe F, pricom ho opatri pora-
dovym ¢&islom origindlu a pripoji ho k pévodnému osvedceniu
alebo k jeho dradne overenej képii. V takomto pripade nepre-
kro¢i kombinovand platnost osvedéenia takd platnost, ktord je
ustanovend v odseku 1.

Cldnok 6

1. Zvieratd na chov alebo produkciu musia okrem poziada-
viek z clankov 3, 4 a 5:

— pobudnif na jedinej farme pdévodu po dobu 30 dni pred
nalozenim alebo od narodenia na farme povodu v pripade,
ked st zvieratd mladsie ako 30 dni. Stdtny veterindr musi
byt na zaklade dradnej identifikicie ustanovenej v ¢lanku
3 (2) ¢) a tradnych zdznamov presvedéeny, Ze zvieratd

splnili tito podmienku a za dalsie, Ze zvieratd maji povod
v spolocenstve alebo boli dovezené z tretej krajiny v sulade
s legislativou spolocenstva o zdravi zvierat.

Avsak v pripade zvierat prechddzajiicich cez schvalené stre-
disko zhromazdovania v c¢lenskom $tite povodu, doba,
pocas ktorej zhromazdenie takychto zvierat trvd mimo
farmy povodu, neprekrodi Sest dni,

— pokial ide o zvieratd dovezené z tretej krajiny do ¢lenského

Statu, ktory nie je konenym miestom urlenia, sa musia
previest do ¢lenského $tdtu miesta urcenia, ¢o mozno najry-
chlejsie, na zdklade osvedcenia vystaveného podla ¢lanku 7
smernice 91/496/EHS,

— pokial ide o zvieratd dovezené z tretej krajiny po prichode

na miesto urcenia a pred akymkolvek dalsimi presunmi,
musia spliat poziadavky tejto smernice a najmd poZia-
davku pobudnutia uvedent v prvej zardzke, a nemdzu byt
zaradené do stdda do doby, pokial veterindr zodpovedny za
takito farmu nepotvrdil, Ze nie je pravdepodobné, aby
prislusné zvieratd ohrozili zdravotny stav farmy.

Ak sa do nejakej farmy zaradi zviera z tretej krajiny, nesmie
sa obchodovat so Ziadnym zvieratom na farme pocas 30
dni po zaradeni, pokial dovezené zviera nie je izolované od
vetkych ostatnych zvierat na farme

2. Hovadzi dobytok na chov a produkciu musi okrem pozia-
daviek z ¢lankov 3, 4 a 5:

a) pochddzat zo stdda hovidzieho dobytka, dradne vyhldse-
ného bez vyskytu tuberkulézy a v pripade zvierat starsich
ako Sest tyzdnov, musel reagovat negativne na intrader-
mdlny tuberkulinovy test, ktory bol vykonany pocas 30 dni
pred opustenim stdda povodu, podla ustanoveni v prilohe B

bod 32 d).

Vyssie uvedeny intradermalny tuberkulinovy test sa nevyza-
duje, ak zvieratd maji povod v ¢lenskom Stdte alebo v Casti
¢lenského $tatu, ktory bol uznany ako tradne vyhldseny bez
vyskytu tuberkulézy alebo v ¢lenskom State, alebo v Casti
¢lenského statu so schvdlenou siefou pozorovania;

=

v pripade nekastrovanych zvierat, ktoré prichddzaji zo stada
hovddzieho dobytka, tradne vyhldseného bez vyskytu
bruceldzy a su starsie ako 12 mesiacov, musia mat titr proti-
latok proti brucelim niz$i ako 30 medzindrodnych
jednotiek (IU) aglutindcie na mililiter, za predpokladu
existencie sérum-aglutinaéného testu (alebo akéhokolvek
testu schvdleného podla postupu Stdleho veterindrneho
vyboru (SVV) po prijati prislusnych protokolov) vykonaného
pocas 30 dni pred premiestnenim zo stdda povodu a v
stlade s ustanoveniami prilohy C oddiel A.
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Vyssie uvedeny sérum-aglutinacny test (alebo akykolvek test
schvileny podla postupu Stdleho veterindrneho vyboru
(SVV) po prijati prislusnych protokolov) sa nevyzaduje, ak
zvieratd maji povod v ¢lenskom $tite alebo v Casti ¢len-
ského $titu dradne vyhldseného bez vyskytu brucelézy,
alebo v clenskom S§tite alebo v cCasti ¢lenského §tdtu, so
schvalenou siefou pozorovania;

¢) prichddzat z Gradne vyhldseného stdda hoviadzieho dobytka
bez vyskytu enzootickej leukdzy a v pripade zvierat starsich
ako 12 mesiacov musia byt vySetrené s negativnym
vysledkom individudlneho testu, ktory bol vykonany pocas
30 dni pred premiestnenim zo stida povodu a v silade s
ustanoveniami v prilohe D.

Test sa nevyzaduje, ak zvieratd majii povod v ¢lenskom State
alebo v Casti ¢lenského $tatu, ktory bol uznany ako dradne
vyhldseny bez vyskytu enzootickej leukdzy alebo v ¢len-
skom Stdte, alebo v casti clenského Stitu so schvilenou
sietou pozorovania;

d) v Ziadnom c¢ase medzi opustenim farmy povodu a
prichodom na miesto urCenia nesmd prist do kontaktu
s inym hoviddzim dobytkom, okrem toho, ktory spliia iba
poziadavky v odseku 3.

3. Hoviddz{ dobytok na zabitie musi okrem poziadaviek z
¢lankov 3, 4 a 5 prichddzat zo stad, ktoré st tradne vyhldsené
bez vyskytu tuberkulézy, Gradne vyhldsené bez vyskytu enzoo-
tickej leukdzy a v pripade nekastrovaného hovidzieho dobytka
zo stad, ktoré st tradne vyhldsené bez vyskytu brucelozy.

Do 31. decembra 1999 mo6zu vsak krajiny miesta urcenia udelit
Spanielsku vieobecné alebo obmedzené povolenia, na tcely
vstupu na svoje izemia zvieratdm na ich zabitie zo stdd, ktoré
nie st uradne vyhldsené bez vyskytu tuberkulézy, bez vyskytu
enzootickej leukozy a bez vyskytu brucelézy, za predpokladu,
ze takéto zvieratd:

— sa pocas 30 dni pre odoslanim podrobili prislusnym testom
ustanovenym v prilohdch B, C a D, a to s negativnymi
vysledkami,

— sa po prichode do krajiny miesta urcenia doddvaji priamo
na bitdnok a zabijii sa tam ¢o najskor, avSak aspon 72
hodin od prichodu, v stlade s poziadavkami pre zdravie
zvierat.

Cldnok 7

Zvieratd na zabitie, ktoré sa po prichode do krajiny miesta
uréenia dodaja:

— na bitinok, musia sa tam zabit ¢o najskor, avsak aspon 72
hodin od prichodu, v stlade s poziadavkami pre zdravie
zvierat alebo

— do schvileného strediska zhromazdovania, sa musia po trhu
presuntt priamo na bitinok, aby sa tam zabili ¢o najskor,
avSak aspon tri pracovné dni od prichodu do strediska
zhromazdovania v stlade s poziadavkami pre zdravie
zvierat. V ziadnom Case medzi ich prichodom do strediska
zhromazdovania a ich prichodom na bitinok nesmu prist
do kontaktu s inymi pdrnokopytnymi zvieratami okrem
tych, ktoré splnaji poziadavky ustanovené v tejto smernici.

Clanok 8

Clenské $tity zabezpecia, aby sa podozrenie z pritomnosti
akejkolvek ndkazy uvedenej v prilohe E (I) povinne a okamzite
nahlasovalo prislusnému organu.

Kazdy clensky $tdt zasle Komisii do 31. marca kazdy rok, a po
prvykrdt v roku 1999, podrobnosti vyskytu ndkaz uvedenych v
prilohe E (I) a vSetkych inych ochoreni, na ktoré sa vztahuju
dodato¢né zaruky ustanovené legislativou spolocenstva na jeho
tzemi v predchadzajicom kalenddrnom roku vritane podrob-
nosti o monitorovani a vykondvani programov likvidacie
nakaz. Zakladom takychto informdcii budi jednotné kritérid,
ktoré sa zavedi podla postupu ustanoveného v clanku 17.
Komisia predloZi tieto informdcie ¢lenskym Stitom v rdmci
staleho veterindrneho vyboru a moze ich vyuZit najmi v stvi-
slosti s rozhodnutiami uvedenymi v prilohdch A a D.

Cldnok 9

1. Clensky 3tit, ktory md povinny ndrodny program
kontroly pre jednu z ndkazlivych choréb vymenovanych v
prilohe E (1) pre celé svoje uzemie alebo jednu jeho ¢ast, moze
predlozit uvedeny program Komisii, pricom musi obsahovat
najmd:

— rozsirenie choroby v ¢lenskom Stite,

— dovody pre program, pricom zohladni zdvaznost nékazy a
pravdepodobny prinos programu v savislosti s jeho
nakladmi,

— zemepisnu oblast, v ktorej sa program uskutoéni,

— kategérie Statiitu, ktoré sa musia uplatnif na zariadenia
zvierat, $tandardy, ktoré sa musia dosiahnut v kazdej kate-
g6rii a postupy testov, ktoré sa musia pouzit,

— program postupov monitorovania, ktorého vysledky musia
byt predlozené Komisii najmenej kazdoro¢ne,

— postup, ktory sa podnikne, ak zariadenie strati svoj Statit
z akéhokolvek dovodu,
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— opatrenia, ktoré sa musia prijat, ak vysledky testov urobe-
nych v silade s ustanoveniami programu, st pozitivne.

2. Komisia preveri programy, ktoré predlozia ¢lenské staty.
Programy uvedené v odseku 1 sa mozu schvilit v sulade s krité-
riami stanovenymi v odseku 1 podla postupu stanoveného v
¢lanku 17. Podla toho istého postupu sa definuji dodatocné
zdruky, vSeobecné alebo obmedzené, ktoré sa mozu pozadovat
v obchode vo vnatri spolocenstva, v tom istom case alebo naj-
neskor tri mesiace po schvdleni programov. Takéto zaruky
nesmu prevySovat tie, ktoré ¢lensky 3tat zavadza vnitrostatne.

3. Programy predkladané clenskymi Stdtmi sa mozu menit
alebo doplnat podla postupu ustanoveného v clanku 17.
Zmeny alebo doplnenia k programom, ktoré sa uz schvalili
alebo k zdrukdm, ktoré sa definovali podla odseku 2, sa mozu
schvilit podla toho istého postupu.

Cldnok 10

1.V pripade, Ze ¢lensky stat ustdi, Ze jeho tzemie alebo
Cast jeho tizemia je bez jednej z nakaz vymenovanych v prilohe
E (Il), predlozi Komisii vhodné podporné doklady uvadzajiice
najma:

— stcasny stav ndkazy a histériu jej vyskytu na svojom tizemi,

— vysledky testov pozorovania zaloZeného na serologickom,
mikrobiologickom, patologickom alebo epidemiologickom
vySetrovani a na skuto¢nosti, Ze nakaza musi byt zo zakona
nahldsena prislusnym organom,

— dobu, pocas ktorej sa pozorovanie uskuto¢niovalo,

— kde je to vhodné, dobu, pocas ktorej sa zakdzala vakcindcia
proti ndkaze a zemepisnu oblast, ktorej sa zdkaz tyka,

— sposoby pre preverenie nepritomnosti nakazy.

2. Komisia preveri doklady, ktoré predlozili ¢lenské 3taty.
Dodato¢né zaruky, vSeobecné alebo 3pecifické, ktoré sa mozu
pozadovat v rdmci obchodu vo vndtri spolocenstva, sa mozu
definovat podla postupu ustanoveného v ¢lanku 17. Takéto
zdruky nesmu presahovat tie, ktoré clensky S$tit zavadza
vnatrostdtne.

3. Prislusny clensky stit ozndmi Komisii kazdi zmenu v
podrobnostiach blizsie urcenych v odseku 1, ktord stvisi s
ndkazou, najmi vzhladom na akékolvek nové prepuknutie
ndkazy. Zaruky, definované podla postupu v odseku 2, sa
mozu vzhladom na takéto nahldsenie zmenit a doplnit alebo
odvolat podla postupu ustanoveného v ¢lanku 17.

Clanok 11

1. Clensky 3tdt zabezpedi, e strediskd zhromazdovania
splnia aspon nasledujice podmienky, aby mohli byt schvalené
prislusnym orgdnom. Musia:

a) byt pod kontrolou $tdtneho veterindra, ktory zabezpedi, ze
sa splnia najmd ustanovenia clanku 4 (1) a (2);

b) byt umiestnené v oblasti, ktord nepodlicha zidkazu alebo
obmedzeniu v silade s prislusnou legislativou spolocenstva
alalebo vnutrostatnou legislativou;

c) byt vycistené a dezinfikované pred pouzitim, ako to vyza-
duje statny veterindr;

&

bertic do ohladu kapacitu zvierat, musia mat:

— zariadenie urcené vyhradne na tento acel, v pripade
pouzitia ako stredisko zhromazdovania,

— vhodné zariadenia pre nakladanie, vykladanie a prime-
rané ustajneniec vhodnej Grovne pre zvieratd, na ich
napdjanie a kfmenie a na poskytnutie im akéhokolvek
potrebného osetrenia; takéto zariadenia sa musia dat
lahko vyc¢istit a dezinfikovat,

— vhodné in3pekéné zariadenia,
— vhodné izola¢né zariadenia,

— vhodné vybavenie na Cistenie a dezinfekciu miestnosti a
nakladnych 4ut,

— vhodné skladovacie priestory pre krmivo, odpad a hnoj,
— vhodny systém pre zber odpadovej vody,

— kanceldriu pre $titneho veterindra;

e) povolit vstup iba zvieratdm, ktoré si oznacené a ktoré
prichddzaji zo stdd, ktoré sii dradne vyhldsené za stida bez
vyskytu tuberkulézy, brucelézy a leukézy alebo zvieratdim
na zabitie, ktoré splnaji podmienky ustanovené v tejto
smernici a najmd cldnok 6 (3). Za tymto ciefom musi
majitel alebo osoba zodpovednd za stredisko zabezpecit, aby
zvieratd boli pri prijati riadne oznacené a sprevadzané zdra-
votnymi dokladmi alebo vhodnymi osved¢eniami pre
prislusné druhy a kategorie zvierat;

f) sa pravidelne kontrolovat, aby sa zistilo, Ze sa nadalej
splnaju poziadavky pre schvélenie.

2. Od majitela alebo osoby zodpovednej za stredisko zhro-
mazdovania sa bude pozadovat, aby na zdklade bud sprievod-
nych dokladov pre zvieratd, alebo identifika¢nych ¢isiel alebo
oznaleni zvierat zapisali do registra alebo do databdzy nasle-
dovné informdcie a uchovavali ich tam asponl pocas doby troch
rokov:
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— meno majitela, povod, ddtum vstupu a vystupu, Cislo a
identifikiciu hovadzicho dobytka alebo registra¢né ¢islo
farmy povodu, alebo stdda povodu osipanych vstupujicich
do strediska a ich navrhované miesto urcenia,

— registraéné ¢&islo prepravcu a eviden¢éné &islo ndkladného
auta, ktoré dovdza zvieratd alebo ich odvdZa zo strediska.

3. Prislusny orgdn vydd ¢islo schvdlenia kazdému schvéle-
nému stredisku zhromazdovania. Takéto schvdlenie sa moze
obmedzit na ur¢ité druhy zvierat alebo na zvieratd na chov a
na produkciu, alebo na zvieratd na zabitie. Prislusny orgdn
ozndmi Komisii zoznam schvilenych stredisk zhromazdovania
a vietky aktualizdcie. Komisia predloZi takdto informdciu clen-
skym $tatom v ramci stdleho veterindrneho vyboru.

4. Prisludny orgdn moze pozastavit alebo odobrat schvdlenie
v pripade nesplnenia tohto ¢lanku alebo inych prislusnych usta-
noveni tejto smernice alebo inych smernic, pokial ide o zdra-
votné obmedzenia. Schvalenie sa moZe obnovit, ak sa prislusny
orgdn ubezpedi, Ze stredisko zhromazdovania je plne v sdlade
so vSetkymi prislusnymi ustanoveniami tejto smernice.

5. Prislusny orgdn zarudi, ze prevadzkujiice strediskd zhro-
mazdovania budd mat dostatok schvélenych veterinirov na
vykondvanie vietkych povinnosti.

6.  Akékolvek podrobné pravidld pozadované pre jednotné
uplatiiovanie tohto ¢lanku sa prijmt podla postupu stanove-
ného v ¢lanku 17.

Cldnok 12

1. Clensky 3tét zabezpedi, aby dopravcovia uvedeni v ¢lanku
5 smernice 91/628/EHS spliali nasledujice dodatocné
podmienky:

a) na dopravu zvierat musia pouzivat dopravné prostriedky,
ktoré:

— st zostrojené takym spdsobom, aby vykaly zvierat,
odpadky alebo krmivo nemohli vytekat alebo vypaddvat
z vozidla,

— sa Cistia a dezinfikuji okamzite po kazdom vykone
prepravy zvierat alebo akéhokolvek vyrobku, ktory by
mohol mat vplyv na zdravie zvierat a v pripade potreby,
pred kazdym novym nakladanim zvierat, pricom sa
pouziju dezinfekéné prostriedky tradne povolené prislu-
$nym organom;

b) musia mat bud vhodné Cistiace, alebo dezinfekéné
prostriedky schvilené prislusnym orgdnom vratane zariadeni
pre skladovanie odpadu a hnoja, alebo musia poskytnuit
pisomné dokazy, ze takéto ¢innosti si zabezpelené tretou
stranou schvalenou prislusnym orgdnom.

2. Dopravca musi zabezpecit, aby sa pre kazdé vozidlo
pouzivané na dopravu zvierat viedli zdznamy obsahujtice aspon
nasledovné informacie, ktoré sa uchovévaju minimalne pocas
doby troch rokov:

i) miesta a ditumy naklddky a meno alebo obchodny nazov a
adresa farmy alebo strediska zhromazdovania, kde sa zvie-
ratd nakladaju;

ii) miesta a ddtumy odoslania a meno alebo obchodny ndzov
a adresa prijemcu (prijemcov);

i) druhy a pocet prepravovanych zvierat;
iv) ddtum a miesto dezinfekcie;

v) podrobné tdaje sprievodnej dokumentécie (poradové &islo

atd.).

3. Dopravcovia zabezpecia, aby sa zdsielka zvierat v Case
medzi opustenim fariem alebo stredisk zhromazdovania na
mieste povodu a prichodom na ich miesto ur¢enia nikdy nedo-
stala do kontaktu zo zvieratami, ktoré maji niz$i zdravotny
Statdt.

4. Clenské stity zabezpecia, aby dopravcovia dali pisomné
zavdzné prehldsenie, v ktorom sa hlavne uvedie, Ze:

— budt prijaté vSetky opatrenia potrebné na splnenie tejto
smernice a najma ustanovenia ustanovené v tomto ¢lanku a
tykajtice sa prislusnej dokumenticie, ktord musi sprevadzat
zvieratd,

— preprava zvierat je zverend pracovnikom, ktori maji
potrebné schopnosti, odbornt sposobilost a vedomosti.

5.V pripade nesplnenia ustanoveni tohto ¢lanku sa mutatis
mutandis uplatnia poZiadavky ¢lanku 18 smernice 91/628/EHS
tykajice sa zdravia zvierat.

Cldnok 13

1. Clensky $tit zabezpedi, aby vietci predajcovia boli zare-
gistrovani, schvdlenf a vybaveni ¢islom schvélenia od prislus-
ného organu a aby splnali nasledovné podmienky, a to najma:

a) musia obchodovat iba so zvieratami, ktoré s oznalené
a prichddzaji zo stdd, ktoré st tradne vyhldsené bez
vyskytu tuberkulézy brucelézy a leukdzy alebo so zviera-
tami na zabitie, ktoré spliaji podmienky ustanovené v tejto
smernici a najmd cldnok 6 (3). Za tymto cielom predajca
zabezpedi, aby zvieratd boli riadne oznacené a aby mali
prilozené zdravotné doklady pre prislusné druhy zvierat.
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Prislusny organ vSak moze povolit predaj oznacenych
zvierat, ktoré nespliiaji podmienky ustanovené v prvom
odseku do takej miery, aby sa dodali priamo na zabitie do
bittnku v ¢lenskom 3tite povodu bez toho, aby presli cez
ich zariadenia, a to ¢o najskor, aby sa zabrdnilo rozsireniu
chorob. Musia sa prijat potrebné opatrenia, aby sa zabezpe-
Cilo, Ze takéto zvieratd, ked sa dostand na bittinok, sa
nemdzu dostat do kontaktu s inymi zvieratami a Ze sa
zabijii oddelene od ostatnych zvierat;

b) od predajcu sa vyzaduje, aby viedol zdznamy alebo databdzu
bud na zdklade dokladov priloZenych k zvieratim, alebo na
zéklade identifikacnych ¢isiel, alebo znaciek na zvieratdch a
aby uchovaval nasledovné tidaje aspon tri roky:

— meno majitela, povod, ddtum nakupu, kategérie, pocet a
identifika¢né ¢isla hovidzieho dobytka alebo registracné
¢islo farmy povodu, alebo stdda povodu nakipenych
o$ipanych,

— registracné ¢islo dopravecu afalebo evidencné cislo
nakladného auta dovézajiceho a odvazajiceho zvierata,

— meno a adresu nékupcu a miesto urcenia zvierat,

— kopiu planov cesty afalebo poradové ¢islo zdravotného
osvedCenia, ak je to vhodné;

¢) ak predajca chovad zvieratd vo svojich zariadeniach, musi
zabezpecit, aby:

— pracovnici, ktori maji na starosti zvieratd, dostali
Specidlne Skolenie uplatiiujic poziadavky tejto smernice
a na Gcely starostlivosti a ochrany zvierat,

— kontroly a testy na zvieratich pravidelne vykondval
Statny veterindr a aby sa podnikli vietky potrebné kroky
na zabranenie rozsirenia choroby.

2. Clenské 3tity zabezpecia, aby vsetky budovy, ktoré
pouziva predajca v stvislosti so svojou obchodnou ¢innostou
boli zaregistrované a vybavené cislom schvélenia prislusnym
orgdnom a aby spliali aspori nasledovné podmienky:

a) musia byt pod kontrolou stdtneho veterindra;

b) musia byt v oblasti, ktord nepodlieha zdkazu alebo obme-
dzeniu v stlade s prislusnou legislativou spolocenstva alebo
vnttrodtitnou legislativou;

¢) musia mat:

— vhodné zariadenia dostacujicej kapacity a hlavne
inspekéné zariadenia a izola¢né zariadenia, aby sa
vietky zvieratd dali izolovat v pripade vypuknutia ndkaz-
livej choroby,

— vhodné zariadenia na vykladanie a, kde je to potrebné.
primerané ustajnenie na vhodnej trovni pre zvieratd, ich
napdjanie a kfmenie a na poskytnutie akéhokolvek
potrebného osetrenia; takéto zariadenia sa musia dat
lahko ¢istit a dezinfikovat,

— vhodné miesto na zachytenie odpadu a hnoja,

— vhodny systém na zachytdvanie odpadovej vody;

d) pred pouzitim musia byt Cistené a dezinfikované, ako to
pozaduje $tatny veterindr.

3. Prislusny orgdn musi pozastavit alebo zrusit schvélenie v
pripade nesplnenia ustanoveni tohto ¢lanku alebo inych prislu-
$nych ustanoveni tejto smernice alebo inych smernic, pokial
ide o zdravotné obmedzenia. Schvélenie sa moze obr}ovit’, ak sa
prislusny orgdn ubezpedi, ze predajca plne splia vietky
prislusné ustanovenia tejto smernice.

4. Prislusny orgdn musi vykondvat pravidelné kontroly, aby
sa presveddil, Ze poziadavky tohto ¢lanku st splnené.

Clanok 14

1. Prislusny organ clenského $titu moze zaviest systém siete
pozorovania.

Systém siete pozorovania musi zahfiiat aspon tieto prvky:
— stdda,

— majitela alebo kazdd ind fyzickd, alebo pravnickdt osobu
zodpovednt za farmu,

— schvileného veterindra alebo Stitneho veterinirna zodpo-
vedného za farmu,

— $titnu veterindrnu sluzbu ¢lenského statu,

— S§tdtne veterindrne diagnostické laboratérid alebo iné labora-
torium schvélené prislusnym organom,

— pocitacovu databdzu.

Statni veterindri na bittnkoch a schvélenych strediskdch zhro-
mazdovania budii spojent so siefovym systémom.
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2. Cielom systému siete pozorovania je urobit dradnd klasi-
fikiciu fariem, podporit takato klasifikdciu pravidelnou
kontrolou, zhromazdovat epidemiologické/epizootologické
tdaje a vykondvat monitoring ndkazy tak, aby sa zabezpecil
silad so vSetkymi ustanoveniami tejto smernice a inych
smernic, pokial ide o zdravotné obmedzenia.

Systém siete pozorovania musi byt povinny na v3etkych
farmach na tzemi Cdlenského Stitu prevadzkujiceho taky
systém. Prislusny orgdn vsak moze povolit zriadenie takej siete
na Casti uzemia vytvorenej z jedného alebo niekolkych prila-
hlych regionov, ako je definované v ¢lanku 2 (2) p). Ak sa
povoli takdto vynimka, musia presuny zvierat do takej casti
tzemia z inych regiénov, ktoré nie su sticastou systému siete,
podlichat ustanoveniam tejto smernice.

Prislusny orgdn ustanovi povinnosti a prdva vyplyvajice pre
schvilenych veterindrov, osoby zodpovedné za farmy alebo ich
majitelov a v3etkych inych acastnikov v systéme vratane osob,
ktoré sii zodpovedné za vystavenie zdravotnych osvedéeni.

3. Prislusny orgdn zabezpedi, aby povinnosti uvedené v
odseku 2 zahffali aspoii nasledovné:

A. Kazdy majitel farmy alebo osoba za fiu zodpovednd musi:

i) zabezpecit na zdklade zmluvy alebo iného pravneho
podkladu sluzby veterindra schvaleného prislusnym
orgdnom;

i) ihned zavolat veterindra schvdleného pre farmu, ak ma
podozrenie vyskytu infekénej choroby alebo akejkolvek
nakazy podlichajiicej hldseniu;

i) nahlasit schvdlenému veterindrovi vSetky prisuny zvierat
do jeho chovy;

iv) izolovat zvieratd predtym, ako ich zavedie do svojho
chovu, aby sa schvilenému veterindrovi umozZnila
kontrola, kde je to vhodné, pomocou pozadovanych
testov, ¢i sa moze udrzat stav chovu.

B. Schvileni veterindri podla ustanovenia v ¢linku 2 (2) st
pod kontrolou prislusného orgdnu a musia spliat nasle-
dovné poziadavky:

i) musia spifiat podmienky pre vykon veterinirneho povo-
lania;

ii) nesmd mat Ziadne finanéné zdujmy alebo rodinné
spojenie s majitelom, alebo osobou zodpovednou za
farmuy;

iii) musia mat néleZité vedomosti v oblasti zdravia zvierat,
ktoré sa hodia pre zvieratd prislusnych druhov. To
znamend, ze musia:

— pravidelne obnovovat svoje vedomosti, najma pokial
ide o prislusné zdravotné predpisy,

— spliiat poziadavky ustanovené prislusnym orgdnom
na zabezpecenie riadneho fungovania siete,

— majitelovi farmy alebo osobe za fiu zodpovednej
poskytnit informdcie a pomoc, aby sa podnikli
vietky kroky na zachovanie stavu farmy, najmi na
zdklade  programov  schvdlenych  prislusnym
orgdnom,

— zabezpecit sulade s poziadavkami, ktoré sa tykaja:

i) identifikdcie a zdravotnych osvedceni stdda,
zaradenych zvierat a zvierat z obchodu;

ii) povinného podédvania sprav o infekénych ocho-
reniach zvierat a o akomkolvek inom rizikovom
faktore pre zdravie alebo ochranu zvierat a pre
ludské zdravie;

iii) stanovenia pri¢iny dhynu zvierat, pokial je to
mozné a kde sa maji odovzdat;

iv) hygienickych podmienok stdda a jednotiek Zivo-
¢isnej vyroby.

Ak si to vyzaduje riadne fungovanie systému, moze
kazdy ¢len vymedzit zodpovednost veterinirov na
uréity pocet fariem alebo na urcitd zemepisni
oblast.

Prislusny orgdn zostavi zoznamy schvalenych veteri-
ndrov a schvélenych fariem, ktori sa podielaji na
sieti. Ak prislusny orgdn zisti, Ze GCastnik siete uz
nesplia vyssie stanovené podmienky, pozastavi
alebo odvold schvélenie bez toho, aby boli dotknuté
akékolvek pokuty, ktoré sa mozu uplatnit.

C. Potitatova databdza moze obsahovat aspoil tieto infor-
mécie:

1. Pre kazdé zviera:
— identifika¢ny kod,

— dé4tum narodenia,
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— pohlavie,
— plemeno alebo farbu koze,

— identifika¢ny kéd matky alebo v pripade zvierata
dovezeného z tretej krajiny identifikacné ¢islo pride-
lené na zdklade kontroly podla smernice 92/102/EHS
a zodpovedajuce identifika¢nému &islu povodu,

— identifika¢né ¢&islo chovu, kde sa narodilo,

— identifikacné c¢isla vietkych fariem, kde sa zviera
chovalo a datumy zmien kazdého chovu,

— ddtum uhynutia alebo zabitia.

2. Pre kazdy chov:

— identifikacné Cislo pozostdvajiice z nie viac ako 12
Cislic (okrem kédu krajiny),

— meno a adresu majitela.

3. Databdza musi vzdy umoziiovat poskytnutie tychto
podrobnosti:

— identifikacné ¢islo zvierat z druhov hovidzieho
dobytka pritomnych na farme alebo v pripade skupin
zvierat z druhov osipanych, registracné ¢islo farmy
povodu alebo stdda povodu a ¢islo zdravotného
osvedcenia, kde je to vhodné,

— zoznam zmien farmy pre kazdé zviera druhov hovi-
dzieho dobytka, po¢inajic od farmy narodenia alebo
farmy dovozu v pripade zvierat dovezenych z tretich
krajin; a pre skupiny o$ipanych registra¢né &islo
poslednej farmy alebo posledného stida a pre zvie-
ratd dovezené z tretich krajin farmu dovozu.

Tieto podrobnosti sa zachovaji v databaze, az do uply-
nutia troch rokov nasledujicich od smrti hovidzieho
dobytka alebo az do uplynutia troch rokov nasledujicich
od urobenia zdznamu v pripade zdznamov pre o$ipané.

Pre osipané sa viak uplatnia iba odseky 2 a 3.

4. Vsetci ostatni Ucastnici siete pozorovania okrem tych,
ktori s uvedeni v bodoch 3A a B, st zodpovedni prislusnému
orgdnu. Prislusny orgdn v kazdom ¢lenskom $tite zodpoveda
za vytvorenie siete a musi vykondvat pravidelné kontroly na
ticel zabezpedenia jej riadneho fungovania.

5. Clenské staty, ktoré zavedd systém sieti pozorovania, ako
je uvedené v odsekoch 1 az 4, ktoré budd v ¢innosti aspon
pocas doby 12 mesiacov, poziadajii Komisiu, aby ho schvilila
podla postupu ustanoveného v ¢lanku 17.

Na tento tcel Komisia preveri dokumentaciu predloZent ¢len-
skymi $tatmi.

Odbornici z Komisie schvilia systémy pomocou systému
auditov. V pripade, Ze je audit priaznivy, Komisia do 90 dni od
obdrzania Ziadosti na schvélenie vypracuje spravu pre Stily
veterindrny vybor spolu s vhodnym ndvrhom.

V pripade zaznamenania opakovanych priestupkov, moze sa na
ziadost Komisie alebo jedného alebo viacerych ¢lenskych Statov
schvélenie systému siete pozorovania pozastavit podla postupu
ustanoveného v ¢lanku 17.

6.  Clenské 3tity, ktoré na svojom tzemi zaviedli uznany
systém siete pozorovania, ako je ustanovené v tomto ¢lanku, st
opravnené neuplatnit ustanovenie uvedené v ¢lanku 3 (2) a),
druhd zardzka na presuny zvierat uvedené v tejto smernici
v ramci svojho vlastného tzemia.

7. Najneskor do 31. decembra 1999, konajic na zdklade
spravy Komisie sprevadzanej s ndvrhmi, o ktorych rozhodne
podla kvalifikovanej vicsiny, Rada preveri ustanovenia tohto
¢lanku vzhladom na skisenosti, s cielom ich zmeny a dopl-
nenia a aktualizovania, a ak je to vhodné, ich rozsirenia na
vietky ¢lenské $taty.

8.  Financovanie systému siete pozorovania sa pokryje v
ramci zrevidovania prilohy B k smernici 85/73/EHS (') podla
ustanoveni stanovenych v ¢lanku 8 smernice 96/43|ES.

Cldnok 15

1.  Clenské $tity prijmt vhodné 3pecifické opatrenia, aby
pokutovali kazdé porusenie tejto smernice, a to bud fyzickou
alebo prévnickou osobou.

2. Ak sa potvrdi, Ze ustanovenia tejto smernice sa nesplnili,
prislusny orgdn miesta, v ktorom sa také zistenie urobi, prijme
vietky vhodné opatrenia, aby zabezpecilo zdravie zvierat a aby
zabranilo rozsireniu nakazy.

V zdvislosti od okolnosti moze takéto konanie prislusného
organu pozostavat z prijatia opatreni, ktoré sa pozaduji:

a) na zabezpelenie dokoncenia cesty alebo na to, aby sa zvie-
ratd vratili na miesto svojho odoslania najpriamejSou cestou
za predpokladu, Ze takyto spdsob konania by neohrozil
zdravie alebo ochranu zvierat;

() U.vESL 32, 5.2.1985, s. 14. Smernica naposledy zmenend a doplnend smer-
nicou 96/43[ES (U. v.ES L 162, 1.7.1996, s. 1).
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b) na zabezpelenie toho, aby sa zvieratd drzali vo vhodnom
ustajneni s primeranou starostlivostou v pripade prerusenia
cesty;

¢) na zabezpelenie zabitia zvierat. Miesto urenia a pouZitie
takychto zvierat po zabiti sa riadi:

— podla ustanoveni smernice 64/433EHS (') alebo

— podla ustanoveni smernice 90/667[EHS v pripade, ked
nie je mozné potvrdit zdravotny Statdt zvierat, alebo ked
by mohli byt rizikom pre zdravie zvierat alebo zdravie
verejnosti. Aviak v pripade, Ze by sa uplatnili ustano-
venia smernice 90/667/EHS, moze sa poskytndt regula-
riza¢nd doba pre majitela alebo pre jeho zdstupcu,
predtym nez sa pouzije takdto konecnd moznost.
V takom pripade sa uplatnia ustanovenia odseku 3
tohto ¢lanku.

3. Prislusny orgdn clenského stitu miesta uréenia okamZite
ozndmi prislusnému orgdnu ¢lenského 3tatu péovodu zariadenie,
kde doslo k poruseniu tejto smernice.

V stlade s ustanoveniami zavedenymi smernicou 89/608/EHS
Clenské $tity si poskytni vzdjomnid pomoc, aby zabezpedili
najmd stlad s ustanoveniami ustanovenymi v tomto ¢lanku.

4. Tento ¢lanok neovplyvni vnutrostatne predpisy platné pre
trestné pokuty.

Cldnok 16
1.  Rada zmeni a doplni prilohy A, D (kapitola I), E a F

pokial ide o ich prisposobenie technickému a vedeckému
rozvoju.

Prilohy B, C a D (kapitola II) zmeni a doplni Komisia podla
postupu ustanoveného v ¢lanku 17.

Avsak,

a) do 1. jula 1997 Komisia predlozi Rade ndvrh na zmenu a
doplnenie priloh A a D (kapitola I), na tcely ich aktualizo-
vania a v pripade potreby uplatni ten isty postup na prilohu
F. Rada rozhodne o tychto ndvrhoch podla kvalifikovanej
visiny do 1. janudra 1998;

(") U.v.ES 121, 29.7.1964, s. 2012/64. Smernica naposledy zmenend a doplnend
smernicou 95/23/ES (U. v.ES L 243, 11.10.1995, s. 7).

b) do 30. jina 1998 Komisia podla postupu ustanoveného v
¢lanku 17 a na zdklade stanoviska vedeckého veterindrneho
vyboru aktualizuje a v pripade potreby zmeni a doplni
prilohy B, C a D (kapitola II), aby ich prisposobila vedec-
kému rozvoju.

2. Najneskor 31. decembra 1999, konajiic na zdklade spravy
Komisie sprevddzanej vhodnymi ndvrhmi, o ktorych musi
rozhodndt na zaklade kvalifikovanej vacsiny, zreviduje Rada
ustanovenia tejto smernice vzhladom na skisenosti s cielom
ich zmeny a doplnenia a aktualizovania, aby boli v sdlade s
pravidlami ustanovenymi pre dokoncenie vnitorného trhu.

Cldnok 17

V pripade odkazu na postup ustanoveny v tomto ¢lanku kond
SVV zriadeny podla rozhodnutia 68/361/EHS (}) v stilade s pra-
vidlami ustanovenymi v ¢ldnku 18 smernice 89/662/EHS (°).

Cldnok 18

Clenské 3taty, ktoré nezaviedli schvéleny systém siete pozoro-
vania, zabezpecia, aby od 31. decembra 1999 bola plne v
¢innosti pocitacovd databdza, ktord je v stlade s ustanoveniami
podla ¢lanku 14.

Cldnok 19

Pravidld ustanovené v smernici 90/425/EHS platia najmi pre
kontroly povodu, pre organizdciu a ndsledky kontrol, ktoré
musi{ vykonat krajina miesta urcenia a pre bezpecnostné
opatrenia, ktoré sa musia zaviest.

Clanok 20

Tato smernica je adresovand ¢lenskym $tdtom.

() U.vESL 225, 18.10.1968, s. 23.
() U. v.ES L 395, 30.12.1989, s. 13. Smernica naposledy zmenend a doplnend
smernicou 92/118/EHS (U. v.ES L 62, 15.3.1993, s. 49).
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L.

PRILOHA A

Uradne vyhldsené stido hovidzieho dobytka bez vyskytu tuberkulézy

1. Stddo hovddzicho dobytka je dradne vyhldsené bez vyskytu tuberkuldzy, ak:

a)

b)

vetky zvieratd si bez klinickych priznakov tuberkuldzy;

vietky zvieratd starSie ako Sest tyzdiiov reagovali negativne aspon na dva tradne schvélené intradermdlne
tuberkulinové testy vykonané podla postupu v prilohe B, prvy tuberkulinovy test po Siestich mesiacoch po
vyliceni akejkolvek infekcie zo stdda a druhy tuberkulinovy test Sest mesiacov potom, alebo, kde stido sa
vytvorilo iba zo zvierat, ktoré pochddzaju zo stdd dradne vyhldsenych bez vyskytu tuberkulézy, prvy test sa
vykond aspoit 60 dni po zoskupeni zvierat a druhy test sa nevyZaduje;

po dokonéeni prvého testu uvedeného v bode b) sa Ziadny hovidzi dobytok star3i ako Sest tyzdiiov nezaradil
do stdda, pokial nereagoval negativne na intradermdlny tuberkulinovy test vykonany a schvéleny podla
postupu v prilohe B a uskuto¢neny bud pocas 30 dni pred ddtumom jeho zaradenia do stdda, alebo pocas
30 dni po fom.

Test nie je potrebny v clenskych Stitoch alebo v regidénoch ¢lenského 3tdtu, kde percentudlny podiel hovi-
dzieho dobytka infikovaného tuberkulézou je mensi ako 0,2 %, alebo ak zviera pochddza zo stdda tradne
vyhldseného bez vyskytu tuberkul6zy.

2. Stddo hovidzieho dobytka si udrzi Stattit Gradne vyhldseného stida bez vyskytu tuberkulézy, ak:

a)
b)

9

nadalej platia podmienky podrobne uvedené v bodoch 1 a) a c);
vietky zvieratd zaradujice sa na farmu prichddzaji zo stdd dradne vyhldsenych bez vyskytu tuberkul6zy;

vetky zvieratd na farme, s vynimkou teliat mladsich ako Sest tyzdnov, ktoré sa narodili na farme, podlichajt
pravidelnému testovaniu s tuberkulinom podla postupu v prilohe B v ro¢nych intervaloch.

Komisia vak podla postupu ustanoveného v ¢linku 17 pre ¢lensky 3tdt alebo cast ¢lenského stitu, kde vietok
hovidzi dobytok podlicha tiradnym tGkonom na boj proti tuberkuldze, moze zmenit frekvenciu pravidelnych
testov nasledovne:

...

mere pocas dvoch najnovsich ro¢nych obdobi pozorovania, moze sa interval medzi pravidelnymi testmi
stdda zvysit na dva roky,

dvoch najnovsich dvojroénych obdobi pozorovania, méze sa interval medzi pravidelnymi testmi stdda
zvysit na tri roky,

— ak percentudlny podiel nainfikovanych stad hovidzieho dobytka nie je vacsi nez 0,1 % v priemere pocas
dvoch najnovsich trojro¢nych obdobi pozorovania, moze sa interval medzi pravidelnymi testmi stida
zvysit na Styri roky a/alebo vek, v ktorom sa zvieratd musia podrobit takymto testom, sa moze zvysit na
24 mesiacov.

Komisia moze podla postupu ustanoveného v ¢ldnku 17 prijat rozhodnutie na zvy3enie frekvencie tuberkuli-
novych testov, ak sa zisti, Ze sa zvysila droven ochorenia.

Ked ¢lensky $tit md zavedeny systém identifikdcie a registrdcie hovddzicho dobytka, ktory zabezpecuje identi-
fikdciu stad povodu a tranzitu, ak percentudlny podiel infikovanych stdd nie je vacsi ako 0,1 % v priemere
pocas dvoch najnovsich kontrolnych obdobi, méze upustit od ro¢nych tuberkulinovych testov stid pod
podmienkou, Ze:

1. pred zaradenim do stdda sa vSetok hovidzi dobytok podrobil intradermdlnemu tuberkulinovému testu s
negativnymi vysledkami;

2. vetok zabity hovddzi dobytok sa presetril na ndlezy tuberkul6zy a vietky takéto nélezy sa podrobili bakte-
riologickému vysetreniu na dokaz baktérif tuberkulézy.

3. Uradne vyhliseny stav bez vyskytu tuberkulézy sa u stida hovidzieho dobytka pozastavi, ak:

a)

b)

sa nesplnili podmienky podrobne popisané v bode 2;

ak sa zviera pokladd za také, ktoré pozitivne reagovalo na pravidelny tuberkulinovy test, alebo ak sa diagnéza
tuberkul6zy stanovila pri pravidelnom posmrtnom vysetreni.
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V takychto pripadoch statt zostane pozastaveny az do Casu, kym vsetky ostatné zvieratd starie ako Sest
tyzdnov nereagujii negativne aspoi na dva dradne schvélené intradermdlne tuberkulinové testy podla postupu
v prilohe B, z ktorych prvy sa uskuto¢ni asponi dva mesiace po vyliiceni zvierata z farmy a druhy najskor 42
dni po prvom.

Na zdklade vynimky vSak, ak pocas pravidelného testu stida jedno alebo viac zvierat reaguje pozitivne na
tuberkulinovy test a ak tuberkuléza hovidzieho dobytka sa nepovazuje za pri¢inu tejto reakcie, podozrivy
pripad/-y tuberkul6zy sa riadne vy3etria vratane najmé vysledovania a kontrolovania stida nachddzajiceho sa
tam v Case testu a vetkych predchddzajicich stdd, ktoré prislusny orgdn pokladd za potrebné a vrdtane viet-
kych vysetreni vratane vhodnych posmrtnych testov a laboratérnych vysetreni.

Kym sa uskuto¢niuji takéto vySetrenia, pozastavi sa Statdt dradne vyhldseného stdda hovidzieho dobytka bez
vyskytu tuberkul6zy, az kym vySetrovania a laboratérne skusky alebo tuberkulinové testy nevylicia pritom-
nost tuberkuldzy hovidzieho dobytka. Ak sa pritomnost tuberkuldzy nepotvrdi, moze sa Statdt stdda znovu
obnovit.

V pripade, Ze pravidelny test stida podrobne popisany v bode 2 ¢) sa viak nevykonal vcas, nepozastavi sa
Statdt stdda za predpokladu, Ze sa test vykond najneskor 60 dni po povodnom kone¢nom termine a za pred-
pokladu, 7Ze dalsie testovanie sa uskutoéni podla povodného casového planu;

Ke¥

v stdde sa nachddzaji zvieratd s nevyrieSenym StatGtom, ako je uvedené v prilohe B, bod 32. V tomto pripade
zostane Statdt stdida pozastaveny, aZ kym sa nevyjasni Statit zvierat.

. Clensky §tat alebo Cast ¢lenského Statu sa moze dradne vyhldsit bez vyskytu tuberkulézy podla postupu ustano-

veného v ¢lanku 17, ak splna nasledovné podmienky:

a) percentudlny podiel infikovaného hovidzieho dobytka nebol vacsi ako 0,01 % pocas Siestich za sebou idticich
rokov a aspon 99,9 % stad bolo dradne vyhldsenych bez vyskytu tuberkulézy pocas 10 rokov;

b) existuje systém identifikdcie, ktory umoznuje identifikovat stddo povodu a tranzitu pre kazdy kus hovidzicho

dobytka;
¢) vsetok zabity hovidzi dobytok sa musi podrobit posmrtnému vysetreniu $tdtnym veterindrom;

d) vsetky pripady podozrenia na tuberkul6zu sa musia riadne vysetrit vratane vysledovania a kontrolovania vset-
kych stad povodu alebo tranzitu a vratane vykonania vsetkych vhodnych laboratérnych vysetreni. Pocas usku-
to¢novania takychto vySetreni sa pozastavi dradne vyhldseny stav hovidzieho dobytka bez vyskytu tuberku-
16zy u stdd povodu alebo tranzitu, pokial klinické alebo laboratérne vysetrenia, alebo tuberkulinové testy
nevyldcia pritomnost tuberkul6zy hovadzicho dobytka.

. Clensky 3tdt alebo cast ¢lenského $tdtu si uchovd statdt bez vyskytu tuberkulézy, ak:

a) nadalej platia podmienky 4 a) az d);

b) ked sa potvrdil pripad tuberkul6zy, odvold sa Gradne vyhldseny Statiit stdda hovidzieho dobytka bez vyskytu
tuberkulézy;

¢) dradne vyhldseny Statit stdda hovidzieho dobytka bez vyskytu tuberkulézy zostane v pripade, Ze sa potvrdila
tuberkul6za, odvolany az dovtedy, kym:
— sa nezabiju vietky zvieratd, ktoré sa pokladali za infikované,
— neurobi dezinfekcia budov a zariadent,
— vietok zostdvajiici hovadzi dobytok starsi ako Sest tyzdnov nereaguje negativne aspon na dva dradne

schvilené intradermdlne testy podla postupu v prilohe B, prvy aspon Sest mesiacov po odstraneni infiko-
vanych zvierat, druhy $est mesiacov po prvom.

. Ak existuje dokaz o podstatnej zmene v situdcii, pokial ide o tuberkulézu v ¢lenskom Stéte alebo v Casti ¢len-

ského stdtu, ktory bol uznany za dradne vyhldseny bez vyskytu tuberkul6zy, moze Komisia podla postupu usta-
noveného v ¢lanku 17 prijat rozhodnutie, ktoré pozastavi alebo odvold statit a bude pozadovat vykonanie
pravidelného tuberkulinového testu podla nicktorého z rozpisov uvedenych v bode 2 «¢).
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1. Uradne vyhldsené stida hovidzieho dobytka bez vyskytu brucelézy a bez brucelézy

Na ucely tohto oddielu ,hovidzi dobytok” znamend vietky kusy hoviddzieho dobytka s vynimkou samcov vykastro-
vanych do $tyroch mesiacov veku.

1. Stddo hovidzicho dobytka tradne vyhldsené bez vyskytu brucelozy, ak:

a) neobsahuje Ziadne kusy hovidzicho dobytka, ktoré boli ockované proti bruceléze, okrem samic, ktoré boli
ockované aspon pred tromi rokmi;

b) vietky kusy hovidzieho dobytka st bez klinickych znakov brucelézy aspon pocas Siestich mesiacov;
¢) vietky kusy hovddzicho dobytka starie ako 12 mesiacov sa podrobili jednému z nasledovnych testovacich
rezimov s negativnymi vysledkami podla postupu v prilohe C:

i) dva sérum-aglutinaénym testy v intervale viac ako tri mesiace a menej ako 12 mesiacov;

i) tri krazkové testy v trojmesacnych intervaloch, ktoré nasledujii po Siestich tyzdiioch po sérum-agluti-
nacnom teste;

ili) dva ndraznikové testy na antigén brucely v intervale viac ako tri mesiace a menej ako 12 mesiacov;

iv) dva mikroaglutina¢né testy v intervale viac ako tri mesiace a menej ako 12 mesiacov.

2. Stado hovidzieho dobytka tradne vyhldsené bez vyskytu brucelézy si uchovd tento stav, ak:

a) sa vykond jeden z nasledujticich testovacich rezimov s negativnymi vysledkami podla postupu v prilohe C:
i) tri krazkové testy uskutoénené aspon v trojmesacnych intervaloch;
ii) tri mliecne Elisa testy uskutocnené aspon v trojmesacnych intervaloch;

ili) dva krizkové testy uskutocnené aspon v trojmesacnom intervale, po ktorych nasleduje aspon Sest
mesiacov neskor serologicky test;

iv) dva mlie¢ne Elisa testy uskutonené aspori v trojmesa¢nom intervale, po ktorych nasleduje aspon Sest
mesiacov neskor serologicky test;

v) dva serologické testy uskutocnené aspon v trojmesaénom a nie viac ako v $est mesaénom intervale.

Komisia v§ak méze podla postupu ustanoveného v ¢ldnku 17 pre clensky 3tdt alebo cast clenského Stdtu,
ktory nie je Gradne vyhldseny bez vyskytu bruceldzy, zmenit frekvenciu pravidelnych testov nasledovne:

— v pripade, Ze nie je infikovanych viac nez 1 % stdd hovidzieho dobytka, mozu stacit kazdy rok dva
krizkové testy alebo dva mliecne Elisa testy aspofi v trojmesa¢nom intervale alebo jeden serologicky
test,

— v pripade, Ze bolo aspon 99,8 % stdd hovidzieho dobytka tradne vyhldsenych bez vyskytu brucelozy
aspon pocas Styroch rokov, moze sa interval medzi kontrolami zvacsit na dva roky a kontroly sa mozu
vykondvat na zdklade vyuzitia serologickych testov uvedenych v odseku 7 a);

=

vetky kusy hovddzicho dobytka pochddzajii zo stdd hovidzieho dobytka tradne vyhldsenych bez vyskytu
brucelézy a v pripade zvierat starSich ako 12 mesiacov, mali aglutina¢ny titer vySetrenia na brucel6zu nizsi
nez 30 IUml za predpokladu, Ze sa urobil sérum-aglutina¢ny test podla postupu v prilohe C pocas 30 dni
pred zaradenim do stdda.

Avsak sérem-aglutinacny test popisany v bode b) sa nemusi pozadovat v ¢lenskych $tatoch alebo v regié-
noch ¢lenskych $tdtov, kde percentudlny podiel stdd hovidzieho dobytka infikovanych brucelézou nepre-
vysil 0,2 % aspon za posledné dva roky a ked zviera prichddza zo stdda hovddzicho dobytka dradne vyhla-
seného bez vyskytu brucelézy v rdmci takéhoto $tdtu alebo regiénu a pocas prepravy sa nedostalo do
kontaktu s hovidzim dobytkom nizsieho stavu;

¢) bez ohladu na bod b) moze sa hovidzi dobytok zo stdda hovidzicho dobytka tdradne vyhldseného bez
vyskytu brucelozy zaradit do stdda bez vyskytu bruceldzy, ak md vek asponn 18 mesiacov a v pripade, Ze
bol ockovany proti bruceldze, ockovanie bolo uskuto¢nené pred viac ako jednym rokom.
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Takéto zvieratd musia pocas 30 dni pred zaradenim preukdzat titer aglutinaénych protildtok nizsi nez 30
IU/ml a negativny vysledok za predpokladu dopliiujiceho fixa¢ného testu, obidva podla postupu v prilohe
C.

V pripade, ze hovidzi dobytok zo stdda bez vyskytu brucelézy sa zaradi do stdda hoviddzieho dobytka
tradne vyhldseného bez vyskytu brucelézy podla tychto ustanoveni, pokladd sa takéto stddo za stddo bez
vyskytu brucelézy pocas dvoch rokov od ddtumu, ked sa zviera zaradilo.

3. Stav hovidzieho dobytka tradne vyhldseného bez vyskytu brucelézy sa moze pozastavit alebo odvolat, ak:
a) sa nesplnili podmienky podrobne uvedené v odsekoch 1 a 2; alebo

b) ak na zdklade vysledkov laboratérnych testov alebo na zdklade klinickych podkladov je podozrenie, Ze
jedno alebo viac zvierat méd brucel6zu.

Ak je podozrenie, Ze jedno alebo viac zvierat v stdde tGradne vyhldsenom bez vyskytu brucel6zy, mé brucel6zu,
moZe sa Statit stdda radSej pozastavit, ako odvolat, ak sa zviera alebo zvieratd okamzite zlikviduji alebo
izoluj.

V pripade, Ze sa zviera zlikvidovalo, mdZe sa pozastavenie zrusit, ak dva sérum-aglutinacné testy uskuto¢nené
podla postupu v prilohe C na vietkych kusoch hovidzieho dobytka v stdde starSom ako 12 mesiacov, vykdzu
titer aglutinacnych protildtok nizsi nez 30 IU/ml. Prvy test sa uskuto¢ni aspori 30 dni po odstrdneni zvierata a
druhy asponi 60 dni neskor.

V pripade, Ze sa zviera izolovalo, moZe sa znovu zaradit do stdda a Statdt stdda sa moze znovu obnovit, ak
nésledne vykéze titer aglutinacnych protildtok niz$f nez 30 IU aglutindcie/ml a ak bol vysledok na doplnkovy
fixa¢ny test negativny, pricom sa tieto testy uskutocnili podla postupu v prilohe C.

V pripade, Ze na zdklade laboratérnych testov alebo epidemiologickych vySetreni sa potvrdila infekcia bruce-
16zy, neobnovi sa Statit takéhoto stdda az dovtedy, kym vsetky kusy hovidzieho dobytka, ktoré boli telné v
Case prepuknutia choroby, neposkytli negativne vysledky na vyssie uvedené testy, pricom sa posledny test
uskutocnil najmenej 21 dni po oteleni.

4. Stido hovidzieho dobytka vyhldsené bez vyskytu brucelézy, ak splita podmienky v bode 1 a), b) a ¢), okrem
toho, Ze:

i) samic¢i hovadzi dobytok moze byt ockovany:

— pred dosiahnutim veku Siestich mesiacov Zivym vakcinaénym kmefiom 19 alebo inymi vakcinami
schvélenymi podla postupu stanoveného v ¢ldnku 17 alebo

— pred dosiahnutim veku 15 mesiacov inaktivovanou adjuvans vakcinou 45/20, ktord sa dradne preverila
a schvdlila;

ii) hovidzi dobytok mladsi ako 30 mesiacov, ktory je vakcinovany zivym kmenom 19, moze mat vysledok
sérum-aglutina¢ného testu vacsi nez 30 IU, ale mensi nez 80 IU/ml za predpokladu, Ze v doplnkovom
fixa¢nom teste je dany vysledok menej nez 30 EHS jednotiek v pripade samicicho pohlavia vakcinovaného
menej nez v prechddzajicich 12 mesiacoch alebo menej nez 20 EHS jednotiek vo vsetkych inych pripa-
doch;

iii

=

okrem testov vymenovanych v bode 1 ¢) sa schvilia taktiez nasledovné rezimy, aby sa ziskal stav bez
vyskytu brucelézy;

a) dva ndraznikové testy antigénu bruceli uskuto¢nené v intervale dlhsom ako tri mesiace a kratSom ako
12 mesiacov;

b) dva mikroaglutinanéné testy uskutoénené v intervale dlhsom ako tri mesiace a kratSom ako 12
mesiacov podla ustanoveni v prilohe C.

5. Stddo hovidzicho dobytka si zachovd stattit vyhldseného stdda bez vyskytu bruceldzy, ak:
i) podlicha niektorému z testovacich rezimov vymenovanych v bode 2 a);

ii) hovidzi dobytok zaraduijtici sa do stdda spliia poziadavky bodu 2 b); alebo

— zvieratd prichddzaju zo stdd hovidzieho dobytka bez vyskytu brucelézy a v pripade hovidzieho dobytka
starSicho ako 12 mesiacov vykdzali pocas 30 dni pred zavedenim do stida menej ako 30 IU aglutindcie
na ml, pri vykonani sérum-aglutinacného testu a negativny vysledok na doplnkovy fixacny test, pricom
sa tieto testy uskuto¢nili podla postupu v prilohe C alebo
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10.

11.

— prichddzaju zo stdd hovidzieho dobytka bez vyskytu brucel6zy, st mladsie ako 30 mesiacov a st ocko-
vané zivym kmenom vakciny 19, mozu vykdzat vysledok sérum-aglutina¢ného testu viac ako 30 IU ale
menej ako 80 IU aglutindcie na ml za predpokladu, Ze doplnkovy fixacny test ddva vysledok menej nez
30 jednotiek EHS, v pripade samiciek ockovanych pred menej ako 12 mesiacmi alebo menej nez 20
jednotiek EHS vo vietkych ostatnych pripadoch.

Statt stdda hovadzieho dobytka bez vyskytu brucelézy sa pozastavi alebo odvold, ak:
a) sa nesplnili podmienky podrobne popisané v odsekoch 4 a 5; alebo

b) na zdklade vysledkov laboratérnych testov alebo na klinickom zdklade, je podozrenie, Ze hovadzi dobytok
star$i ako 30 mesiacov md brucelézu.

V pripade podozrenia, Ze jeden alebo viac kusov zvierat starsich ako 30 mesiacov v stide hovidzieho dobytka
bez vyskytu brucelézy ma brucelozu, moze sa Statdt stdda radsej pozastavit, ako odvolat, ak sa zviera alebo
zvieratd okamzite zlikviduja alebo izolujt.

V pripade, Ze sa zviera zlikvidovalo, mdze sa pozastavenie zrusit, ak dva sérum-aglutinacné testy uskuto¢nené
podla prilohy C na vSetkych kusoch hovidzieho dobytka v chove starsich ako 12 mesiacov, vykdzu nizsi pocet
ako 30 IU aglutindcie na ml. Prvy test sa urobi najmenej 30 dni po odstrdnen{ zvierata a druhy najmenej 60
dni neskor.

V pripade, Ze sa zviera izolovalo, moze sa znovu zaviest do stdda a Statit stida sa modzZe obnovit, ak sa
nésledne preukdze sérum-aglutindcia niz$ia nez 30 IU aglutindcie na ml a ak bol negativny vysledok na dopln-
kovy fixacny test, pricom sa tieto testy uskuto¢nili podla prilohy C.

V pripade, Ze na zdklade laboratérnych testov alebo epidemiologickych vySetreni sa u stida potvrdi brucelovd
infekcia, neobnovi sa $tatdt stdda az do vtedy, kym vsetky kusy hovidzieho dobytka, ktoré boli telné v case
prepuknutia choroby, poskytli negativne vysledky na vyssie uvedené testy, pricom sa posledny test uskutocnil
najmenej 21 dni po oteleni.

. Region clenského $tatu sa moze tradne vyhldsit za region bez vyskytu brucelézy podla postupu ustanoveného

v ¢lanku 17, ak splna nasledovné podmienky:

a) nezaznamenal Ziadny pripad potratu z dovodu brucelovej infekcie aspont pocas troch rokov a najmenej
99,8 % stada bolo tradne vyhldsené bez vyskytu bruceldzy pocas 10 rokov;

b) existuje systém identifikdcie, ktory umozriuje identifikovat stdda povodu a tranzitu pre kazdy kus hovi-
dzicho dobytka.

. S vyhradou bodu 9, zachovd si regién dradne vyhldseny za region bez vyskytu brucelézy tento stav, ak sa

vietky kusy hovidzieho dobytka starSie ako 24 mesiacov podrobia bud dvom krazkovym testom, alebo
jednému serologickému testu kazdé tri roky. V pripade pozitivneho vysledku sa uplatnia ustanovenia
v bode 6.

. Regién dradne vyhldseny za regién bez vyskytu brucel6zy ozndmi vyskyt vietkych pripadov brucelézy Komisii.

Komisia moze podla postupu ustanoveného v ¢lanku 17 navrhndt, aby sa tento Statdt pozastavil alebo odvolal
a moze pozadovat, aby sa urobilo pravidelné testovanie na brucelézu podla jedného z rozpisov v odseku 2.

Clensky stat sa moze tiradne vyhldsit za regién bez vyskytu brucelézy podla postupu stanoveného v ¢lanku 17,
ak splha nasledovné poziadavky:

a) nezaznamenal sa Ziadny pripad potratu z dovodu brucelovej infekcie najmenej pocas troch rokov a
najmenej 99,8 % chovov bolo tiradne vyhldsenych bez vyskytu brucelézy pocas 10 rokov;

b) existuje systém identifikdcie, ktory umozriuje identifikovat stdda povodu a tranzitu pre kazdy kus hovi-
dzieho dobytka.

Clensky stat tradne vyhldseny za clensky stdt bez vyskytu brucelézy si zachové tento $tatdt, ak:

— kazdy kus hovidzieho dobytka, ktory je podozrivy, Ze je infikovany brucelézou, sa nahldsi prislusnému
organu a podrobi sa tradnému vySetrovaniu na bruceldzu, ktoré zahfnia aspon dva serologické krvné testy,
vratane doplnkového fixaéného testu a mikrobiologického vysetrenia vhodnych vzoriek odobratych v
pripade potratu,
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— pocas doby podozrenia, ktord trvd az dovtedy, kym sa neziskaji negativne vysledky z testov ustanovenych
v prvej zardzke, pozastavi sa tradne vyhldseny Statit bez vyskytu brucelézy u stdda povodu alebo tranzitu
podozrivého hovidzieho dobytka,

— v pripade pozitivnych vysledkov sa uplatni bod 6.

Clensky $tét dradne vyhldseny za ¢lensky §tdt bez vyskytu brucelozy ozndmi vyskyt vsetkych pripadov bruce-
16zy Komisii. Komisia méze podla postupu ustanoveného v ¢lanku 17 navrhndt, aby sa tento $tattit pozastavil
alebo odvolal a moze pozadovat, aby sa urobilo pravidelné testovanie na brucelézu podla jedného z rozpisov
v odseku 2.

a) Na ucely oddielu II, serologicky test znamend bud sérum-aglutinacnny test, ndraznikovy test antigénu
brucely, doplnkovy fixa¢ny test, aglutinaény sérovy test, krizkovy test plazmy, mikroaglutinacny test,
alebo individudlnu krvnd Elisu, ako je popisané v prilohe C.

b) V pripade, Ze sa robia kriizkové testy v hromadnych nddrziach, zdvojndsobi sa pocet takych testov uvede-
nych v tejto prilohe a intervaly medzi testmi sa skratia na polovicu.
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PRILOHA B

(NORMY PRE VYROBU A POUZITIE TUBERKULINU HOVADZIEHO DOBYTKA A VTACIEHO TUBER-

10.

11.

12.

KULINU

Uradne kontrolované tuberkulinové testy sa musia robit s tuberkulinmi PPD a HCSM.

Pracovné normy pre vyrobcov na kontrolu tuberkulinov hovidzieho dobytka PPD a HCSM sa musia kalibrovat v
tuberkulinovych jednotkdch spolocenstva (CTU) na zdklade biologickej vzorky voci vhodnej norme tuberkulinu
EHS.

Pracovné normy pre vyrobcov na kontrolu vticicho tuberkulinu sa musia kalibrovat v medzindrodnych jednotkdch
na zédklade biologickej vzorky oproti norme EHS pre PPD vticicho tuberkulinu.

Normu EHS pre PPD tuberkulin hovidzieho dobytka poskytne Instituut voor Dierhouderij en Diergezondheid (ID-
DLO), Lelystad, Holandsko.

Normu EHS pre tuberkulin HCSM hovidzieho dobytka poskytne Institut Pasteur, PariZ, Franctzsko.
Normu EHS pre vtaéi tuberkulin poskytne Veterinary Laboratory Agency, Addlestone, Weybridge, Anglicko.

Tuberkuliny hovidzieho dobytka sa musia pripravit z jedného z nizie uvedenych kmenov mycobacterii bovis:
a) ANS;

b) Vallee.

Vtacie tuberkuliny sa musia pripravit s jednym z uvedenych kmenov mycobacterium avium:
a) D4ER;

b) TB56.
pH tuberkulinov musi byt medzi 6,5 a 7,5.

Antimikrobidlne konzervacné prostriedky alebo iné latky, ktoré sa mozu pridat do tuberkulinu, sa budd musiet
preukdzat pre uspokojenie stdtneho instititu zodpovedného za dradné testovanie tuberkulinu, aby sa neovplyvnila
neskodnost a ticinnost vyrobku.

Maximédlne povolené koncentricie pre fenol a glycerol st nasledovné:
a) fenol: 0,5 % m|v;

b) glycerol: 10 % v/v.

Za predpokladu, Ze tuberkuliny sa skladuja pri teplote medzi 2 a 8!l error character !l Blll error character !l T C
chranené pred svetlom, mozZu sa pouZit aZ do konca nasledovnych obdobi, ktoré nasleduji po poslednom vyhovu-
jucom teste Ucinnosti:

a) tekuté tuberkuliny PPD: dva roky,

lyofilizované tuberkuliny PPD: osem rokov;

b) zriedené tuberkuliny HCSM: dva roky.

Nizsie uvedené Stdtne institity si zodpovedné za tradne schvélené testovanie tuberkulinov v jednotlivych kraji-
nach:

a) Nemecko: Paul-Ehrlich Institut, Frankfurt/Main;

b) Belgicko: Instituut Voor Hygiene en Epidemiologie, ]. Wytsmanstraat 14, B-1050 Brussels;
¢) Franctizsko: Laboratoire national des médicaments vétérinaires, Fougeres;

d) Luxemburské velkovojvodstvo: institit dodavatelskej krajiny;

e) Taliansko: Instituto superiore di sanita, Rome;

f) Holandsko: Instituut voor Dierhouderij en Diergezondheid (ID-DLO), Lelystad;
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

g) Dénsko: Statens Veterinaere Serumlaboratorium, Copenhagen V;
h) Irsko: intittt dodavatelskej krajiny;
i) Spojené krélovstvo: Veterinary Laboratory Agency, Addlestone, Weybridge;
j) Grécko: Kéutco Ktyviatgixou 18cupdtey Neanoewg 25, 153 10 Adrva;
k) Spanielsko: Laboratorio de Sanidad y produccién animal de Granada;
1) Portugalsko: Laboratorio Nacional de Investigagdo Veterindria, Lisbon;
m) Rakdsko: Bundesanstalt fiir Tierseuchenbekdmpfung, Modling;
n) Finsko: Eldinldakintd — ja elintarvikelaitos, Helsinki-anstalten for veterindrmedicin och livsmedel, Helsingfors;

0) Svédsko: Statens veterindrmedicinska anstalt, Uppsala.

Uradne schvélené testovanie sa musi urobit na kazdej sérii flaskovanych tuberkulinov pripravenych na poutzitie.
Tuberkuliny sa musia testovat biologickymi a chemickymi metédami.

Tuberkuliny musia byt sterilné: Testovanie sterility sa musi urobit v stlade so $pecifikdciami Eurépskeho liekopisu.

Test na nepritomnost toxickych alebo drdzdivych vlastnosti sa musi urobit v stlade so Specifikiciami Eurépskeho
liekopisu.

Tuberkuliny sa musia chemicky analyzovat, aby sa urcila koncentrdcia glycerolu afalebo fenolu a taktiez koncen-
tricia kazdého iného konzervaéného prostriedku, ktory sa mohol pridat.

Test na necitlivost na tuberkulin sa musi urobit v stlade so $pecifikdciami Eurépskeho liekopisu.

Ucinnost tuberkulinov sa musi postdit biologickymi metédami. Tieto metédy sa musia pouZit pre tuberkuliny
HCSM a PPD; ich zédkladom je porovnanie overovanych tuberkulinov so Standardnymi tuberkulinmi.

Proteinovy obsah tuberkulinov PPD sa musi ohodnotit podla Kjeldahlovej metddy. Dusik sa premeni na tuberkulo-
proteinovy obsah vyndsobenim faktorom 6,25.

Norma EHS pre HCSM hovidzieho dobytka mé dcinnost 65 000 tuberkulinovych jednotiek spolocenstva (CTU) na
ml a je rozdelend do ampuliek s obsahom 5 ml tuberkulinu.

Norma EHS pre PPD hovidzicho dobytka ma dcinnost 50 000 tuberkulinovych jednotiek spolocenstva (CTU) na
mg a je rozdeleny lyofilizovany do ampuliek s obsahom 1,8 mg PPD, t.j. 0,00002 mg PPD md ti¢innost rovnajiicu
sa jednej jednotke spolocenstva tuberkulinu.

Norma EHS pre vta¢i tuberkulin PPD md G¢innost 50 000 medzindrodnych jednotiek (IU) na mg suseného materidlu
derivdcie ¢istého proteinu a je rozdeleny lyofilizovany do ampuliek s obsahom 10 mg PPD plus 26,3 mg soli, t.j.
0,0000726 mg normy mé G¢innost rovnajiicu sa jednej medzindrodnej jednotke.

Tuberkuliny predkladané vyrobcami na testovanie prostrednictvom Stitnych institiicii vymenovanych v odseku 12
sa museli testovat na Gc¢innost biologickou analyzou v porovnani s vhodnymi normami, ktoré sii uvedené v odse-
koch 2 a 3.

a) Testovanie G¢innosti na morcatach

Musia sa pouzit biele morc¢atd s hmotnostou medzi 400 a 600 g. Takéto morcatd musia byt v case aplikicie
tuberkulinu v dobrom zdravotnom stave. Pre kazdd analyzu sa pouzije najmenej osem morciat. Analyza by sa
mala urobit najmenej jeden mesiac po senzibilizdcii.

aa) Na tcely analyzy tuberkulinov hovidzieho dobytka sa morcatd senzibilizuji pomocou jednej z nasledovnych
met6d:

1. injekciou tepelne inaktivovaného mykobaktéria rodu bovis AN5 do olejového adjuvansu;
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2. injekciou Zivého mykobaktéria rodu bovis AN5 do fyziologického roztoku;

3. injekciou vakeiny BCG.

bb) Na tucely analyzy vtacich tuberkulinov sa morcatd senzibilizujd injekciou 2 mg tepelne inaktivovanych
tuberkuléznych bacilov vtac¢ieho druhu odlozenych do 0,5 ml sterilného tekutého parafinu alebo injekciou
zivych tuberkuldznych bacilov vtacicho druhu do fyziologického roztoku. Na tento dcel sa musi pouzit rod
D4 vtacieho druhu.

cc

Kazdy testovany tuberkulin sa analyzuje v porovnani s vhodnym $tandardnym tuberkulinom vndtroder-
mélnou aplikdciou pouzitim skupin vhodne senzibilizovanych mor¢iat.

Srst sa vystrihne z obidvoch stran kazdého morcata. Kazdd analyza sa urobi porovnanim reakcii indukova-
nych sériou injekcii do koze v ddvkach najviac 0,2 ml roztoku normalizovaného tuberkulinu v izotonicky
vyrovnanom fyziologickom roztoku obsahujicom Tween 80, 0,0005 % s prislusnou sériou injekcii testova-
ného tuberkulinu. Roztoky sa usporiadaji v geometrickych sériach a vstrekuji sa do morciat podla transfor-
macného nékresu latinského Stvorca (pouziju sa Styri miesta na kazdej strane osembodovej analyzy). Prie-
mery reakcii na kazdej strane by sa mali merat a zaznamendvat kazdych 24 az 28 hodin.

Pre kazdu vzorku testovaného tuberkulinu sa pomocou statistickych metdd urobi odhad relativnej Gicinnosti
oproti prislusnej norme a jej zékladnych limitov, pouzitim priemerov reakcif a logaritmov dédvok ako porov-
ndvacie meritka. Testovany tuberkulin hoviddzieho dobytka mé prijatelnd G¢innost, ak jeho odhadovand
Gcinnost zarucuje na ddvku z hovidzieho dobytka 2 000 tuberkulinovych jednotiek spolocenstva ( + 25 %)
u dobytka. Ucinnost kazdého testovaného tuberkulinu sa vyjadri ako vhodnd v tuberkulinovych jednotkdch
spolocenstva alebo v medzindrodnych jednotkdch na ml.

b) Testovanie Gi¢innosti na hovidzom dobytku

Pravidelné testovanie G¢innosti tuberkulinov hovidzieho dobytka sa méze robit na prirodzene alebo umelo infi-
kovanom tuberkuléznom dobytku. Takéto testy tcinnosti na skupindch tuberkulézneho dobytka sa vykondvaja
pomocou intradermdlnej Stvorbodovej analyzy testovaného tuberkulinu v porovnani s prislusnym standardom a
ucinnost tuberkulinu sa postdi Statistickymi metédami ako pri analyze morciat.

. Na oznacovanie flasiek a baleni s tuberkulinom sa uplatnia nasledovné poziadavky.

Nélepka ma nddrziach a na obaloch musi uvddzat:

— meno pripravku,

— pri tekutych pripravkoch celkovy objem flase,

— pocet jednotiek spolocenstva alebo medzindrodnych jednotiek na ml alebo na mg,
— ndzov vyrobcu,

— dislo vyrobnej Sarze,

— druh a mnozstvo zriedovacej tekutiny pre lyofilozované pripravky.

Nélepka na nddrzi alebo nalepka na obale musi uvddzat:
— ddtum uplynutia platnosti,

— podmienky skladovania,

— ndzov, a ak je to mozné, podiely kazdej pridanej latky,

— kmen zarodku, z ktorého sa tuberkulin urobil.

. Laboratéria spolocenstva vymenované podla postupu stanoveného v ¢ldnku 17 sa zaviazu zodpovednostou za doda-
tocné vySetrenie danych do obehu terénnych tuberkulinov pouzivanych v ¢lenskych statoch, aby sa zabezpecilo, Ze
ucinnost kazdého z takychto tuberkulinov je primerand vo vztahu k prislusnému standardnému tuberkulinu. Takéto
vySetrenia sa musia uskutocnit na tuberkuléznom hovidzom dobytku, na vhodne senzibilizovanych morcatich a
pomocou vhodnych chemickych testov.

. Za tradne schvdlené intradermdlne tuberkulinové testy sa uznajii nasledovné testy:
a) jednoduchy intradermdlny test — tento test vyZaduje jednordzovii injekciu tuberkulinu hovidzieho dobytka;

b) intradermdlny porovndvaci test — tento test vyZaduje jednordzovd injekciu tuberkulinu hovidzicho dobytka a
jednorazovi injekciu vtacieho tuberkulinu, ktoré sa podaji sicasne.
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29. Dévka injektovaného tuberkulinu bude:

1.

2.

najmenej 2 000 CTU tuberkulinu hovidzieho dobytka;

najmenej 2 000 U vtdcieho tuberkulinu W15;

Objem kazdej injekcie neprevysi 0,2 ml.

30. Tuberkulinové testy sa vykondvaji aplikovanim tuberkulinu (tuberkulinov) do koze na krku. Miesta aplikdcie sa
musia nachddzat na okraji prednej a strednej tretiny krku. V pripade, Ze tomu istému zvieratu sa vstrekne tuberkulin
hovidzieho dobytka a vta¢i tuberkulin, musi byt miesto pre aplikdciu vtic¢ieho tuberkulinu asi 10 cm od 3picky
krku a miesto pre aplikdciu tuberkulinu hovidzieho dobytka asi 12,5 cm nizsie v linii zhruba rovnobezne s liniou
pleca alebo na opacnych strandch krku; u mladych zvierat, kde nie je dost miesta na dostato¢né oddelenie tychto
miest na jednej strane krku, aplikuje sa jedna injekcia na kazdej strane krku na rovnakych miestach v strede strednej
tretiny krku.

31. Technoldgia testovania tuberkulinu a interpretdcia reakcii budd nasledovné:

a)

=

Technoldgia

Miesta aplikdcie sa vystrihaja a ocistia. Zdhyb koze v rdmci vystrihanej Casti sa zoberie medzi ukazovak a palec a
odmeria sa kutimetrom a zaznamend. Do hlbsej vrstvy koze sa $ikmo vsunie krdtka sterilnd ihla so $ikmymi
vonkajsimi hranami s odstupfovanou injekénou striekackou naplnenou s priloZenym tuberkulinom. Potom sa
vstrekne ddvka tuberkulinu. Ohmatanim malého opuchu velkosti hrdsku na kazdej strane vstreknutia sa potvrd{
spravnost vstreknutia. Hribka zahybu koZe na kazdej strane vstreknutia sa znovu premeria 72 hodin po vstrek-
nuti a zaznamend sa.

Interpretdcia reakcii
Zékladom interpretdcie reakcii st klinické pozorovania a zaznamenané zmeny hribky zdhybu koZze po stranich

injekcie 72 hodin po aplikdcii tuberkulinu (tuberkulinov).

ba) Negativna reakcia: ak sa pozoruje iba obmedzené opuchnutie so zvySenim nie viac ako 2 mm v hribke
zdhybu koze bez klinickych priznakov, ako st diftizny alebo extenzivny edém, exudicia, nekréza, bolest
alebo zdpal lymfatickych dutin v tejto oblasti alebo lymfatické uzliny.

bb) Nepresvedcivd reakcia: ak sa nepozoruju Ziadne klinické priznaky, ako je uvedené vyssie v bode ba), alebo ak
je zvysenie hribky zdhybu koZe viac ako 2 mm a menej ako 4 mm.

be) Pozitivha reakcia: ak sa pozoruju Klinické priznaky, ako je uvedené v bode ba), alebo ak existuje zvy3enie o
4 mm a viac v hribke zéhybu koZe na strane aplikdcie.

32. Interpretdcie uradne schvalenych intradermdlnych testov tuberkulinu musia byt nasledovné:

a)

=

Jednoduchy intradermalny test:

pozitivny: pozitivna reakcia hovidzieho dobytka, ako je definovand v odseku 31 bc);
nepresvedCivy: nepresvedciva reakcia, ako je definovand v odseku 31 bb);

negativny: negativna reakcia hovidzieho dobytka, ako je definovand v odseku 31 ba);

Zvieratd nepresvedCivo reagujiice na jednoduchy intradermdlny test sa podrobia dalsiemu testu po minimdlne 42
dnoch.

Zvieratd, ktoré nereagujii negativne na tento druhy test, sa pokladajii za pozitivne reagujtice na test.

Zvieratd pozitivne reagujiice na jednoduchy intradermdlny test sa mozu podrobit intradermalnemu porovnéva-
ciemu testu.

Intradermdlny porovnavaci test na ustanovenie a uchovanie $tatdtu stdda dradne vyhldseného bez vyskytu tuber-

kulézy:

pozitivny: pozitivna reakcia hovddzicho dobytka, ktord je o viac neZ 4 mm vacsia neZ reakcia na vtdei
tuberkulin alebo pritomnost klinickych znakov;

nepresvedcivy:  pozitivna alebo nepresved¢ivd reakcia, ktord je od 1 do 4 mm vicsia neZ reakcia na vtdci tuber-
kulin a absencia klinickych znakov;

negativny: negativna reakcia hovidzieho dobytka alebo pozitivna, alebo nepresvedcivd reakcia hovidzieho
dobytka, ktoré je vak rovnakd alebo mensia neZ pozitivna, alebo nepresvedcivé reakcia na vtaci
tuberkulin a nepritomnost klinickych znakov v obidvoch pripadoch.

Zvieratd nepresvedcivo reagujiice sa podrobia dalsiemu testu minimdlne po 42 dnioch. Zvieratd, ktoré nereaguji
negativne na tento druhy test, sa pokladaji za pozitivne reagujice na test.
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¢) Stattit stdda hovidzieho dobytka, Gradne vyhldseny za stav bez vyskytu tuberkulézy, sa moze pozastavit a zvie-
ratd z takéhoto stdda nemaji povolené vstipit do obchodu vo vnitri spolocenstva az do toho Casu, kym sa
nerozhodne o Statite nasledovnych zvierat:
1. zvierat, ktoré sa pokladaji za nepresved¢ivo reagujice na intradermdlny tuberkulinovy test;
2. zvierat, ktoré sa pokladaji za pozitivne reagujiice na jednoduchy intradermdlny tuberkulinovy test, avsak

¢akajii na opakovanie testu pomocou intradermélneho porovnavacieho testu;

3. zvierat, ktoré sa pokladaji za nepresved¢ivo reagujice na intradermalny porovndvaci test.

d) V pripade, Ze sa pozaduje na zdklade legislativy spoloCenstva, aby sa zvieratd podrobili intradermdlnemu testu

pred presunom, musi sa test interpretovat tak, aby Ziadne zviera, ktoré preukdze zvySenie hribky zdhybu koze
viac ako 2 mm alebo pritomnost klinickych priznakov, nevstipilo do vnitorného obchodu spolocenstva.
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PRILOHA C

BRUCELOZA

A. Sérum pre aglutinacné testy

1.

Standardné aglutina¢éné sérum sa musf zhodovat so §tandardnym sérom pripravenym Agenttrou veterinirnych
laboratorif (Veterinary Laboratory Agency), Addlestone, Weybridge, Anglicko.

Ampulka musi obsahovat 1000 aglutinaénych (medzindrodnych jednotiek) 1U ziskanych lyofiliziciou 1 ml
séra hovadzicho dobytka.

Standardné sérum musi dodat Bundesgesundheitsamt, Berlin.

Mnozstvo brucelovych aglutininov v sére sa musi vyjadrit v medzindrodnych jednotkdch v mililitri (napr. sérum
X = 80 IUJml).

Hodnoty pomalej aglutindcie séra v skdmavkdch sa musia od¢itat pri 50 alebo 75 % aglutindcie, pricom sa
pouzity antigén musel titrovat pri podmienkach zhodnych so standardnym sérom.

Hodnota aglutindcie roznych antigénov v porovnani so $tandardnym sérom musi byt v rdmci nasledovnych
limitov:

— ak sa od¢itava pri 50 %: medzi 1/600 a 1/1 000,

— ak sa od¢itava pri 75 %: medzi 1/500 a 1/750.

Na pripravu antigénu pre pouzitie v skimavkovej aglutindcii (pomald metdda) sa musi pouzit kmen Weybridge
¢. 99 a USDA 1119 alebo akykolvek iny kmen rovnocennej citlivosti.

Kultiva¢né pody pouzité na uchovanie kmena v laboratériu a na vyrobu antigénu musia byt také, aby nepodpo-
rovali disocidciu baktérif (S — R); prednostne by sa mal pouzit zemiakovy agar.

Bakteridlna suspenzia sa musi urobit z fyziologického roztoku (NaCl 0,85/ , fenolizovaného pri 0,5 %). Nesmie
sa pouzit formol.

Nizsie uvedené tradne schvalené tstavy sa musia zaviazat zodpovednostou za tradne schvélené testovanie anti-
génov:

a) Nemecko: Bundesgesundheitsamt, Berlin;
b) Belgicko: Institut national de recherches vétérinaires, Brussels;
¢) Franctizsko: Laboratoire central de recherches vétérinaires, Alfort;
d) Luxemburské velkovojvodstvo: institit doddvatelskej krajiny;
e) Taliansko: Instituto superiore di sanita, Rome;
f) Holandsko: Instituut voor Dierhouderij en Diergezondheid (ID-DLO), Lelystad;
g) Dansko: Statens Veterinaere Serumlaboratorium, Copenhagen V;
h) Irsko: Veterinary Research Laboratory, Department of Agriculture and Food, Dublin;
i) Spojené krélovstvo:
— Velkd Britdnia: Veterinary Laboratory Agency, Addlestone, Weybridge, Anglicko;
— Severné Irsko: Veterinary Research Laboratory, Stormont, Belfast;
j) Grécko: Kéutco Ktviatgixou 18updtey Neanohewg 25, 153 10 Adrva;
k) Spanielsko: Centro de Brucelosis; Laboratorio de Sanidad y Produccién Animal de Santa Fé (Granada);
1) Portugalsko: Laboratorio Nacional de Investigagdo Veterindria, Lisbon;
m) Rakdsko: Bundesanstalt fiir Tierseuchenbekdmpfung, Modling;

n) Finsko: Eldinlddkintd — ja elintarvikelaitos, Helsinki-anstalten for veterindrmedicin och livsmedel, Helsing-
fors;

0) Svédsko: Statens veterinirmedicinska anstalt, Uppsala.
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10.

11.

Antigény sa mozu doddvat v koncentrovanom stave za predpokladu, Ze pouzivany faktor riedenia, ktory sa md
pouzit, je uvedeny na nélepke na flaske.

Na tcely toho, aby sa mohol urobit test aglutinacného séra, musia sa pripravit aspon tri roztoky pre kazdé
sérum. Zriedenie podozrivého séra sa musia urobit takym sposobom, Ze odc¢itanie reakcie na limit infekcie sa
urobi v prostrednej skiimavke. V pripade, Ze v tejto skiimavke je pozitivna reakcia, obsahuje podozrivé sérum
aspon 30 IU aglutindcie na ml.

Doplnkovy fixalny reakény test

1. Standardné sérum je také isté ako v bode A.1. Okrem svojho obsahu v medzindrodnych aglutinaénych jednot-
kich, musi 1 ml tohto lyofilizovaného séra HD obsahovat 1 000 senzibilizujicich jednotiek, ktoré zaistujia
vizbu komplementu. Takéto senzibilizujtce jednotky sa nazyvaji senzibilizujice jednotky EHS.

2. Standardné sérum musi dodat Bundesgesundheitsamt, Berlin.

3. Hladina protildtok v sére viazucich komplement, sa musi vyjadrit v senzibilizujicich jednotkdch EHS (napri-
klad: sérum X = 60 senzibilizujticich jednotiek EHS na ml).

4. Sérum obsahujiice 20 alebo viac senzibilizujtcich jednotiek EHS (tj. aktivita rovnajica sa 20 % aktivity $tan-
dardného séra) na ml, sa musi pokladat za pozitivne.

5. Séra sa musia inaktivovat nasledovne:

a) sérum hovidzieho dobytka: 56 az 60 °C pocas 30 az 50 mindt;
b) sérum osipanych: 60 °C pocas 30 az 50 mindt.

6. Na pripravu antigénu sa musi pouzit kmeii Weybridge ¢. 99 alebo USDA 1119. Antigén predstavuje bakte-
ridlnu suspenziu vo fyziologickom roztoku pri 0,85 % alebo v pufrovanom veronalovom roztoku.

7. Na tcely uskutocnenia reakéného testu by sa mala pouzit vyssia ddvka doplnkového testu, ako je minimdlne
potrebné pre celkovii hemolyzu.

8.  Pri uskuto¢novani doplnkového testu na fixdciu reakcie sa zakazdym musia urobit nasledovné kontroly:

a) kontrola anti-komplementarneho ticinku séra;

b) kontrola antigénu;

¢) kontrola senzibilizovanych ¢ervenych krviniek;

d) kontrola komplementu;

e) kontrola citlivosti reakcie pomocou pozitivneho séra;

f) kontrola $pecifi¢nosti reakcie pri pouziti negativneho séra.

9. Dohlad a dradnt kontrolu $tandardného séra a antigénov musia vykonavat tiradne schvalené instittcie vymeno-
vané v bode A.9 tejto prilohy.

10. Antigény sa mozu doddvat v koncentrovanom stave za predpokladu, ze zriedovaci roztok, ktory sa ma pouzit,
je uvedeny na nalepke na flaske.

Kriazkovy test

1. Krdzkovy test sa musi urobit z obsahu kazdej kanvice mlicka alebo z obsahu kazdej cisterny mlieka z farmy.

2. Standardny antigén, ktory sa musi pouZit, musi pochddzat z jedného z Gistavov vymenovanych v bode A.9 a)

az j). Odporica sa, aby sa antigény normovali podla odportcania WHO[FAO.

3. Antigén sa moze zafarbit iba hematoxylinom alebo tetrazéliom; prednostne by sa mal pouzit hematoxylin.

4. V pripade, Ze sa nepouzije Ziadne konzervovanie, potom sa reakény test musi urobit medzi 18 a 24 hodinou od

odobratia vzorky od kravy. Ak sa mlieko md testovat neskor ako 24 hodin po odobrati vzorky, potom sa musi
pouzit konzervovanie; ako konzerva¢né prostriedky sa mozu pouzit formalin alebo chlorid ortutnaty a v pripade,
Ze sa pouzije niektory z nich, musi sa test urobit do 14 dni od odobratia vzorky. MozZe sa pridat formalin, aby
dal vzorke mlieka findlnu koncentrdciu 0,2 % a v takom pripade musi byt pomer medzi mnozstvom mlieka a
roztokom formalinu aspont 10 k 1. Namiesto formalinu sa moze pouzit roztok chloridu ortutnatého, aby dal
mlieku findlnu koncentrdciu 0,2 % a v takychto pripadoch musi byt pomer medzi mnoZzstvom mlieka a roz-
tokom chloridu ortutnatého 10 k 1.
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5. Reakcia sa musi robit pouzitim jednej z nasledovnych met6d:

— aspof na 25 mm vysokom stlpci mlieka a na 1 ml objemu mlicka, do ktorého sa pridalo 0,03 ml jedného
z normalizovanych farebnych antigénov,

— aspof na 25 mm vysokom stlpci mlieka a na 1 ml objemu mlieka, do ktorého sa pridalo 0,05 ml jedného
z normalizovanych farebnych antigénov,

— na 8 ml objemu mlieka, do ktorého sa pridalo 0,08 ml jedného z normalizovanych farebnych antigénov,

— aspoft na 25 mm vysokom stlpci mlieka a na 2 ml objemu mlicka, do ktorého sa pridalo 0,05 ml jedného
z normalizovanych farebnych antigénov.

6. Zmes mlieka a antigénov sa musi inkubovat pri teplote 37 °C najmenej pocas 45 mindt, a nie viac ako 60 mint.
Test sa musi vyhodnotit do 15 mindt od vybratia z inkubétora.

7. Reakcia sa musi vyhodnotit podla nasledovnych kritérif:
a) negativna reakcia: sfarbené mlieko, bezfarebnd smotana;

b) pozitivna reakcia: mlieko a smotana rovnako sfarbené alebo sfarbené mlieko a bezfarebnd smotana.

D. Reakcia s pufrovanym brucel6znym antigénom

Pufrovy test brucel6zneho antigénu sa moze urobit pouzitim nasledovnych metdd:

a) Manudlny test

1. Standardnym sérom mus{ byt druhé medzindrodné standardné proti bruceléznemu potratu, ktoré dodd Agen-
tiira veterindrneho laboratéria (Veterinary Laboratory Agency), Addlestone, Weybridge, Anglicko.

2. Antigén sa pripravi bez udania bune¢nej koncentriciu, avsak jeho senzitivita musi byt normalizovand vo
vztahu k druhému $tandardnému medzindrodnému séru proti bruceléznemu potratu takym sposobom, aby
antigén vytvoril pozitivnu reakciu pri zriedeni séra 1:47,5 a negativnu reakciu pri zriedeni séra 1:55.

3. Antigén pri pH 3,65 * 0,5 sa suspenduje v riedidle pre bruceldzny antigén a mozZe sa zafarbit pouzitim
ruzového bengdlskeho farbiva.

4. Na pripravu antigénu sa musi pouzit kmen Weybridge ¢. 99 alebo USDA 1119, alebo akykolvek iny rod ekvi-
valentnej citlivosti.

5. Kultivaéné pody pouzité na uchovanie rodu v laboratériu a na vyrobu antigénu musia byt také, aby nepodpo-
rovali disocidciu baktérif (S — R); mal by sa pouzit zemiakovy agar alebo metddy suvislej kultdry.

6. Antigém by sa mal testovat na 6smych zndmych lyofilizovanych pozitivnych a negativnych sérach.

7. Dohlad a dradnt kontrolu Standardného séra a antigénu musia vykondvat Gradne schvalené institdcie vyme-
nované v bode A.9 tejto prilohy.

8. Antigén sa dodd pripraveny na pouZitie.

9. Test s pufrovanym bruceléznym antigénom sa urobi nasledovnym sposobom:
a) jedna kvapka (0,03 ml) antigénu by s mala dat vedla jednej kvapky (0,03 ml) séra na bielu podlozku;

b) mali by sa premiesat aplika¢nou palickou najprv v rovnom smere a potom do kruhu o priemere asi 10 az
12 mm;

¢) podlozka by sa potom pocas §tyroch mintit mala potriast sem a tam (asi 30 rdz za mindtu);
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b)

d) odcitanie by sa malo robit na dobrom svetle; ak nie je dokaz aglutindcie, pokladd sa test za negativny;
akykolvek stupen aglutindcie sa pokladd za pozitivny, pokial nenastalo nadmerné vysusenie po okrajoch.

Automatizovand metéda

Automatizovand metdda musi byt aspon tak citlivd a presnd ako manudlna metdda.

Krazkovy test plazmy

a)

=

Extrakcia plazmy

Skiimavka s krvou, ktorej kaoguldcia sa inhibovala pridanim EDTA, by sa mala odstredovat tri mintty na 3 000
ot./min a nésledne by sa mala udrziavat pri 37 °C po dobu 12 az 24 hodin.

Vyhodnotenie

Do skdmavky by sa mali dat 0,2 ml stabilizovanej plazmy s 1 ml neosetren¢ho mlieka. Po premiesani by sa
mala pridat jedna kvapka (0,05 ml) antigénu ABR a celé by sa malo znovu premiesat. Antigén by sa mal norma-
lizovat vzhladom na normalizovany antigén doddvany institiciou uvedenou v bode A.9 a).

Po inkubaénej dobe 45 mindt pri 37 °C by sa malo urobit od¢itanie do 15 mint. Vysledok sa pokladd za pozi-
tivny, ak farba krizku sa zmenila na takd istd alebo tmavsiu, ako md stlpec mlieka.

Aglutindcia plazmy

Plazma extrahovand v stilade s bodom E a) sa moze pouzit okamzite po odstredeni, pricom nie je potrebnd Ziadna
tepelnd stabilizdcia. Pre 50 % aglutindciu séra by sa malo premiesat 0,05 ml plazmy s 1 ml antigénu, ¢o zodpo-
vedd zriedeniu 1:20 pre aglutindciu séra. Odcitanie by sa malo urobit po 18 aZ 24 hodinach inkubdcie pri 37 °C.
50 % a vysSia aglutindcia sa pokladd za pozitivnu.

Test mikroaglutinicie

1.

Riedidl4 sa robia z 0,85 % fyziologického solného roztoku fenolizovaného pri 0,5 %.

. Antigén sa pripravi podla popisu v bode A.6, 7 a 8 a titruje sa podla popisu v bode A.5. V. momente, ked sa

pouZije, sa pridd safranin O pri 0,02 % (kone¢né zriedenie).

. Standardné sérum je také isté, ako je uvedené v bode A.1.
. Standardné sérum musi dodat Bundesgesundheitsamt, Berlin.

. Mikroaglutinan¢ny test sa robi na dostickdch s prichlbinami s kuZelovitymi dnami o objeme 0,250 ml. Test sa

urobi nasledovne:

a) predzriedenie séra: 0,050 ml kazdého séra na testovanie sa pridd do kazdej priehlbinky obsahujiicej
0,075 ml riedidla. Zmesi sa potrept pocas 30 sekiind;

b) postupné zriedenie séra: pripravte aspon tri zriedenia pre kazdé sérum. Za tymto cielom sa zoberie z pred-
roztokov (1:2,5) 0,025 ml kazdého séra a prenesie sa do prichlbinky obsahujicej 0,025 ml riedidla.
Takymto sposobom dosiahne prvé zriedenie silu 1:5 a nasledovné zriedenia sa robia pri zdvojndsoben;

o

pridanie antigénu: do kazdej prichlbinky obsahujicej rozne zriedenia séra sa pridd 0,025 ml antigénu. Po
potrepani pocas 30 sekind sa dosticky prikryja s prislusnymi vieckami a nechaja sa pri teplote 37 °C pocas
20 az 24 hodin vo zvlh¢enej atmosfére;

&

od¢itanie vysledkov: postdenie stavu sedimentécie antigénu sa urobi prekontrolovanim dna priehlbiny odzr-
kadlenom vo vypuklom zrkadle umiestnenom nad nim. V pripade negativnej reakcie tvor{ antigén sediment
vo forme kompaktného gombika s jasnymi hranami a md intenzivne Cervend farbu. Na druhej strane v
pripade pozitivnej reakcie sa vytvori rozptyleny ruzovy zavojcek, ktory je simerne rozdeleny. Rozne percen-
tudlne podiely aglutindcie sa stanovia porovnanim s antigénovymi kontrolami uvadzajicimi 0, 25, 50, 75 a
100 % aglutinaciu. Ndzov kazdého séra sa vyjadri v medzinarodnych jednotkich aglutindcie na ml. Do testu
by sa mali zaradit kontroly s negativnym a pozitivnym sérom zriedenym tak, aby obsahovalo 30 medzindrod-
nych jednotiek aglutindcie na ml.
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H. Metdda analyzy imunosorbentu viazaného enzymom (Elisa) na zistovanie brucelézy hovidzieho dobytka
1. Musia sa pouzit nasledovné materidly a reagenty:
a) mikroplatne v pevnom stave, skimavky alebo akékolvek iné pevné fazy;
b) antigén naviazany na pevni fdzu za pomoci zachycujicich polyklondlnych alebo monoklondlnych protilatok;
¢) biologickd tekutina, ktord sa ma testovat;
)
)

d

¢) konjugit;

prislusnd pozitivna a negativna kontrola;

f) substrat prisposobeny na pouzity enzym;
) ustalujiici roztok, v pripade potreby;
h) roztoky na zriedenie testovanych vzoriek na pripravu reagentov a na umyvanie;

i) systém odc¢itania vhodny pre pouzité substraty.

2. Normalizovanie a citlivost’ testu

1. Hromadné vzorky mlieka st klasifikované negativne, ak ddvaju reakciu menej ako 50 % reakcie, ktorti ddva 1
z 10 000 roztokov druhého medzindrodného Standardného séra pre brucelézu vyrobeného v negativnom
mlieku.

2. Individudlne vzorky séra st klasifikované negativne, ak ddvaji reakciu menej ako 10 % reakcie, ktort ddva 1
z 200 roztokov druhého medzindrodného standardného séra brucelézy vyrobeného vo fyziologickom
roztoku alebo v akomkolvek inom uznanom roztoku, podla postupu stanoveného v ¢lanku 17, po obdrzani
stanoviska vedeckého veterindrneho vyboru.

Standardy Elisa pre brucelézu sa blizsie urcia v bodoch A.1 a 2 (pouzije sa pri roztokoch uvedenych na
nalepke).
3. Podmienky na pouzitie testu Elisa pre brucelozu hovidzieho dobytka

Metdda Elisa sa moZze pouzit na vzorke mlieka alebo pri odobrati z mlieka zobratého z farmy, na ktorej je aspon
30 % dojnic.

Pri pouziti tejto metddy sa musia prijat opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa prijaté vzorky mohli identifikovat
so zvieratami, od ktorych sa mlieko alebo vysetrované séra odobrali.
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PRILOHA D

KAPITOLA I

URADNE VYHLASENE STADA, CLENSKE STATY A REGIONY BEZ VYSKYTU ENZOOTICKE] LEUKOZY

HOVADZIEHO DOBYTKA

A. Stddo hovidzieho dobytka tradne vyhldsené bez vyskytu enzootickej leukézy znamend také stido, v ktorom:

i) neexistuje Ziadny dokaz, ¢i uz klinicky, alebo ako vysledok laboratérneho testu akéhokolvek pripadu enzootickej

leukézy hovidzieho dobytka v stide a ani Ziadny takyto pripad nebol potvrdeny v predchddzajicich dvoch
rokoch a

i) vSetky zvieratd starSie ako 24 mesiacov reagovali negativne pocas predchddzajicich 12 mesiacov na dva testy

uskuto¢nené podla tejto prilohy v intervale aspon $tyroch mesiacov alebo

iii) st splnené poziadavky vyssie uvedeného bodu i) a nachddza sa v ¢lenskom stite alebo regione tradne vyhld-

senom bez vyskytu enzootickej leukozy.

B. Samostatné stiddo hovidzieho dobytka si zachovd $tatdt dradne vyhldseny bez vyskytu enzootickej leukézy za pred-
pokladu, ze:

i) st nadalej splnené podmienky v bode A i);

i) vSetky zvieratd zaradené do stdda pochddzaji zo stdda hovidzieho dobytka tradne vyhldseného bez vyskytu

enzootickej leukdzy;

iii) v3etky zvieratd starSie ako 24 mesiacov nadalej reaguji negativne na test uskutocneny podla kapitoly 1I v interva-

loch troch rokov.

C. Uradne vyhliseny Statit stida bez vyskytu enzootickej leuk6zy sa pozastavi, ak nie st splnené podmienky v bode B.

D. Stattit zostane pozastaveny az dovtedy, kym sa neplnia nasledovné podmienky:

1.

2.

Ak ¢o len jedno zviera v stade hovddzieho dobytka tradne vyhldsenom bez vyskytu enzootickej leukdzy reago-
valo pozitivne na jeden z testov uvedenych v kapitole II:

i) zviera, ktoré reagovalo pozitivne a v pripade, Ze ide o jednu kravu, kazdé jej narodené tela, bolo odoslané na
bitinok podla nariadenia veterindrnych organov;

ii) ostatné zvieratd reagovali negativne na serologicky test uskutocneny podla kapitoly II aspon tri mesiace po
odstrdneni pozitivneho zvierata a jeho pripadného potomka;

i) musi sa viest epidemiologicky vyskum a stdda stvisiace epidemiologicky s infikovanym stddom sa musia
podrobit opatreniam ustanovenym v bode ii).

Prislusny orgdn vsak moze udelit vynimku z povinnosti zabit tela infikovanej kravy, ak bolo po oteleni od matky
odstavené. V takomto pripade sa tela musi podrobit poziadavkdm ustanovenym v bode 2 iii).

V pripade, Ze viac ako jedno zviera v stade hovidzieho dobytka tiradne vyhldsenom bez vyskytu enzootickej
leukézy reagovalo pozitivne, alebo ak sa potvrdila infekcia v stade:

i) zviera, ktoré reagovalo pozitivne a v pripade krav, ktorékolvek z jej teliat, bolo odsunuté na bitinok podla
nariadenia veterinarnych orgdnov;

ii) vietky ostatné zvieratd starSic ako 24 mesiacov musia reagovat negativne na dva testy uskuto¢nené podla
kapitoly II v intervale aspon Styroch mesiacov a nie viac ako 12 mesiacov;

iii) vSetky ostatné zvieratd musia po oznaceni zostat na farme, az kym dosiahnu vek nad 24 mesiacov a splnia
testy uvedené v bode ii);

iv) musi sa viest epidemiologické vysetrenie a stdda stuvisiace epidemiologicky s infikovanym stddom sa musia
podrobit opatreniam ustanovenym v bode ii).
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Prislusny orgén vsak moze udelit vynimku z povinnosti zabit tela infikovanej kravy, ak bolo po oteleni od matky
odstavené. V takomto pripade sa tela musi podrobit poziadavkdm ustanovenym v bode 2 iii).

V pripade, Ze stav stdda hovidzicho dobytka dradne vyhldseny bez vyskytu enzootickej leukézy sa pozastavil z
akéhokolvek iného dovodu, vietky zvieratd v stdde starSie ako 24 mesiacov musia ddvat negativnu reakciu na
serologicky test urobeny podla kapitoly II.

E. Podla postupu ustanoveného v ¢lanku 17 moze Komisia navrhndt, zZe ¢lensky $tét alebo region ¢lenského Stitu sa
moze stat tradne vyhldsenym bez vyskytu enzootickej leukézy, ak:

a) aspoil 99,8 % stida hovidzieho dobytka je Gradne vyhldsené bez vyskytu enzootickej leukdzy v rdmci vyznamu

=

A;

alebo

za posledné tri roky sa nepotvrdil Ziadny pripad enzootickej leukézy hoviadzieho dobytka v ¢lenskom stite alebo
regiéne a

v pripade ¢lenského Statu mali vietky zvieratd nad 24 mesiacov ndhodne vybraté z aspon 10 % stdda negativne
vysledky testov podla postupu v kapitole II za predchddzajiicich 24 mesiacov alebo

v pripade regionu alebo ¢lenského stdtu sa vietky zvieratd nad 24 mesiacov podrobili testu stanovenému v kapi-
tole II s negativnym vysledkom.

F. Clensky tét alebo regién ¢lenského stétu si moze zachovat $tatdt dradne vyhldseny bez vyskytu enzootickej leukdzy,
ak:

i) kazdy rok bud ndhodnd vzorka s dosiahnutim vysledku 99 % potvrdila, Ze menej ako 0,2 % stida bolo nainfikova-

ii

=

ného, alebo ak sa testovalo nie menej ako 20 % kusov hovidzieho dobytka staricho ako dva roky a reagovalo
negativne na test urobeny podla kapitoly II;

alebo

v pripade, Ze sa v ¢lenskom Stdte alebo regione ¢lenského $tatu nezaznamenal Ziadny pripad enzootickej leukdzy
hovidzieho dobytka v pomere jedného stdda z 10 000 aspori za posledné tri roky, moze sa prijat rozhodnutie
podla postupu v ¢lanku 17 na zastavenie pravidelného serologického testovania za predpokladu, ze:

— vSetok dobytok zabity v rdmci tzemia clenského $tdtu alebo regiénu sa podrobil posmrtnému vysetreniu
Stdtnym veterindrom, ktory musi vydat ozndmenie vietkych nddorov ako vysledkov laboratérneho vysetrenia
a

— clensky 3tat ozndmi vyskyt vetkych pripadov enzootickej leukdzy hovidzieho dobytka v regione, na ktoré sa
vztahuje rozhodnutie Komisie. Komisia moze podla postupu ustanoveného v ¢lanku 17 navrhndt, aby sa
pravidelné serologické testovanie pozastavilo alebo odvolalo a

— aby sa vetok dobytok, ktory reaguje pozitivne na imunodifazny test, zabil a stido zostalo pod obmedzeniami
az do znovuziskania svojho Statdtu podla kapitoly L. D.

i) Statit ¢lenského sttu alebo regiénu ¢lenského §tétu dradne vyhlaseny bez vyskytu enzootickej leukézy sa podla
postupu ustanoveného v ¢ldnku 17 pozastavi, ak sa zisti enzootickd leukéza hovidzieho dobytka a potvrdi sa u
viac ako 0,2 % chovu v regidne alebo ¢lenskom $tdte.

Stattit dradne vyhldseny bez vyskytu enzootickej leukézy sa podla postupu ustanoveného v €lanku 17 moze

znovu obnovit, ak:

a) okrem opatreni ustanovenych v odsekoch D.1 a 2, sa asponi 20 % z ostatnych stdd nihodne vybratych v
regione alebo clenskom 3$tdte podrobilo pocas 12 mesiacov jednému z testov podla postupu uvedeného

v kapitole I;

b) vysledky takéhoto testovania pri dosiahnuti vysledku 99 % potvrdili, Ze menej ako 0,2 % stdda je infikované.
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KAPITOLA II

TESTY NA ENZOOTICKU LEUKOZU HOVADZIEHO DOBYTKA

Testy na enzootickt leukézu hovidzieho dobytka sa uskutocnia pomocou imunodifizneho testu, podla podmienok
popisanych v bode A a B alebo pomocou enzymoimunoanalyzy (Elisa) podla podmienok popisanych v bode C. Metdda
imunodiftizie sa moze pouzit iba na jednotlivé testy. Ak vysledky testov st predmetom riadne opodstatnenej ndmietky,
urob{ sa dodato¢nd kontrola pomocou imunodifizneho testu

A. Agar gelovy imunodifiizny test na enzootickii leukézu hovidzieho dobytka

1.

Antigén, ktory sa pri teste musi pouzif, musi obsahovat glykoproteiny virusu leukézy hovidzieho dobytka.
Antigén sa musi Standardizovat v porovnani so standardnym sérom (El sérum), ktoré doddva Stdtne veterindrne
laboratérium sér, Copenhagen.

Nizsie uvedené tiradne schvélené dstavy musia byt zaviazané zodpovednostou za kalibrovanie $tandardného
antigénu laboratéria vzhladom na dradne uznané Standardné sérum EHS (El sérum) poskytnuté Statnym veteri-
narnym laboratériom sér, Copenhagen.

a) Nemecko: Bundesforschungsanstalt fiir Viruskrankheiten der Tiere, Tiibingen;
b

C,

)
) Belgicko: Institut national de recherches vétérinaires, Brussels;

) Francizsko: Laboratoire national de pathologie bovine, Lyon;

d) Luxemburské velkovojvodstvo: -

¢) Taliansko: Instituto zooprofilattico spenmentale, Perugia;

f) Holandsko: Instituut voor Dierhouderij en Diergezondheid (ID-DLO), Lelystad;

g) Dénsko: Statens Veterinaere Serum Laboratorium, Copenhagen;

h) [rsko: Veterinary Research Laboratory, Abbotstown, Dublin;

i) Spojené kralovstvo:

1. Velkd Britdnia: Veterinary Laboratory Agency, Addlestone, Weybridge, Anglicko;

2. Severné Irsko: Veterinary Research Laboratory, Stormont, Belfast;

j) Spanielsko: Subdireccion general de sanidad animal. Laboratorio de sanidad y produccion animal Algete,
Madrid;

k) Portugalsko: Laboratorio Nacional de Investigagdo Veterindria, Lisbon;

1) Grécko: Kéutgo Ktnviatcixou Idgupdtov Neanddewg 25, 153 10 Adive;
m) Rakdsko: Bundesanstalt fiir Tierseuchenbekdmpfung, Modling;
)

n) Finsko: Eldinlddkintd — ja elintarvikelaitos, Helsinki/Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel, Helsing-
fors;

0) Svédsko: Statens veterinirmedicinska anstalt, Uppsala.

Standardné antigény pouzivané v laboratériu sa musia aspoi raz do roka predloZit referenénym laboratériam
EHS vymenovanym v bode 2 na testovanie vzhladom na tradne uznané $tandardné sérum EHS. Okrem tejto
Standardizdcie sa pouzivany antigén moze kalibrovat podla bodu B.

Reagenty na test musia pozostavat:

a) z antigénu: antigén musi obsahovat 3pecifické glykoproteiny virusu enzootickej leukézy hovidzicho
dobytka, ktory bol Standardizovany vzhladom na dradne uznané $tandardné sérum EHS;

b) z testovaného séra;
¢) zo zndmeho pozitivneho kontrolného séra;

d) z agarového gelu:
0,8 % agar,
8,5 % Na(l,
0,05 M Tris- pufer pH 7,2;

15 ml tohto agaru sa musi dat do Petriho misky o priemere 85 m, pricom sa dosiahne hribka agaru
2,6 mm.

Do agaru na dne dosticky sa musi vykrojit testovacia vzorka siedmych prichlbinick bez vlhkosti; vzorka musi
pozostavat z jednej strednej priehlbinky a so Siestich priehlbinick dookola ne;j.

Priemer strednej prichlbinky: 4 mm
Priemer okrajovych priehlbiniek: 6 mm

Vzdialenost medzi strednou priehlbinkou a okrajovymi prichlbinkami: 3 mm



03/zv. 21 Uradny vestnik Eurépskej tnie

45

6. Strednd prichlbinka sa musi vyplnit Standardnym antigénom. Okrajové priehlbinky 1 a 4 (pozri nizie uvedeny
diagram) sa naplnia zndmym pozitivnym sérom, priehlbinky 2, 3, 5 a 6 testovanym sérom. Priehlbinky sa plnia
az dovtedy, kym nezmizne meniskus.

7. Vysledky, ktoré sa ziskaji v nasledovnych mnozstvach:

antigén: 32 pl

kontrolné sérum: 73 pl

vySetrované sérum: 73 pl.

8. Inkubuje sa 72 hodin pri laboratérnej teplote (20 az 27 °C) v zatvorenej vlhkej miestnosti.

9. Reakcia sa moze odéitat po 24 hodindch, potom za 48 hodin, aviak kone¢ny vysledok sa nesmie ziskat skor
ako po 72 hodindch:

a) vysetrované sérum je pozitivne, ak vytvori precipitacnd Ciaru pre virusovy antigén leukézy HD a ak sa této

Ciara zhoduje s ¢iarou kontrolného pozitivneho séra;

b) vySetrované sérum je negativne, ak nevytvor{ precipita¢nd ciaru Specificki pre virusovy antigén leukézy HD

a ak nezakrivi ¢iaru kontrolného pozitivneho séra;

¢) reakcia sa nepokladd za jednoznac¢nd, ak:

i) zakrivi Ciaru kontrolného pozitivneho séra smerom k priehlbinke s antigénom virusu leukézy HD bez
vytvorenia viditelnej precipitacnej ¢iary s antigénom
alebo

ii) ak sa nedd povazovat reakcia ani ako negativna, alebo ani ako pozitivna.

Pri nepresvedcivych reakcidch sa test moZe opakovat a moze sa vyuzit koncentrované sérum.

10. Moze sa vyuzit akdkolvek ind konfigurdcia priehlbiniek alebo vzorky za predpokladu, Ze sérum E4 zriedené
1:10 v negativnom sére moze byt preukdzané ako pozitivne.

B. Metéda Standardizicie antigénu

Potrebné roztoky a materidly

1. 40 ml 1,6 % agarového gelu v pufre 0,05 M Tris/HCl, pH 7,2 s 8,5 % NaCl;

2. 15 ml leukdézneho séra hovidzieho dobytka, ktoré obsahuje protilitku iba proti glykoproteinom virusu
leukézy hovddzicho dobytka, zriedené 1:10 v pufre 0,05 M Tris/HCl, pH 7,2 s 8,5 % NaCl;

3. 15 ml leukézneho séra hovidzieho dobytka, ktoré obsahuje protildtku proti glykoproteinom virusu leukézy
hovidzieho dobytka, zriedené 1:5 v pufri 0,05 M Tris/HCl, pH 7,2 s 8,5 % NaCl;

4. Styri Petriho misky z umelej hmoty o priemere 85 mm;

5. dierovac o priemere 4 aZ 6 mm;

6. referen¢ny antigén;

7. antigén, ktory sa md Standardizovat;

8. vodny kdpel (56 °C).

Postup

Agar (1,6 %) sa rozpusti v pufri Tris/HCl opatrnym ohrievanim na 100 °C. Vlozi sa do 56 °C teplého vodného
kapela priblizne na jednu hodinu. Nariadené pozitivne kontrolné leukdzne séra hovidzieho dobytka sa rovnako
vlozia taktiez do 56 °C teplého vodného kapela.

Potom sa zmie$a 15 ml roztoku agarového gélu o teplote 56 °C's 15 ml leukézneho séra hovidzieho dobytka
(1:10), rychlo potrasie a naleje do kazdej z dvoch Petriho misiek do kazdej po 15 ml. Rovnako sa postupuje s
leukéznym sérom hovidzicho dobytka zriedenym 1:5.

Po stuhnuti agarového gélu, sa pripravia jamky nasledovnym postupom:

Pridanie antigénu

i)

=

Petriho misky 1 a 3:

prichlbinka A — nezriedeny referenc¢ny antigén,
prichlbinka B — referen¢ny antigén zriedeny 1:2,
priehlbinky C a E — referen¢ny antigén,
priehlbinka D — nezriedeny overovany antigén.

Petriho misky 2 a 4:

priehlbinka A — nezriedeny overovany antigén,
priehlbinka B — overovany antigén zriedeny 1:2,
priehlbinka C — overovany antigén zriedeny 1:4,
priehlbinka D — overovany antigén zriedeny 1:8.
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Doplijiice pokyny
1. Pokus sa musi urobit s dvomi zriedeniami séra (1:5 a 1:10), aby sa dosiahla optimélna precipitdcia.
2. Ak je priemer precipitacie pri obidvoch zriedeniach prili§ maly, potom sa sérum musi dalej riedit.

3. Ak je priemer precipitdcie pri obidvoch zriedeniach prili§ velky a precipitdt prili§ slaby, potom sa musi zvolit
nizsie riedenie séra

4. Kone¢nd koncentricia agaru musi byt 0,8 %; kone¢nd koncentrécia séra 5 % a 10 %.

5. Namerané priemery sa zaznamendvaji do nasledujiiceho systému stradnic. Pracovné zriedenie antigénu je

také, pri ktorom sa zaznamend rovnaky priemer pre overovany antigén, aj pre referen¢ny antigén.

C. Enzymoimunoanalyza (Elisa) na zistovanie enzootickej leuk6zy hovidzieho dobytka

1. Pouziji sa nasledovné materidly a reagenty:
a

b

mikroplatne pre pevni fizu, nddobky alebo ostatné vybavenie pre pevni fazu;

antigén sa pripevni k pevnej fize za pomoci alebo bez pomoci polyklonalnych alebo monoklondlnych proti-
latok. Ak sa antigén naviaZe priamo na pevni fazu, musia sa vietky testové vzorky ddvajiice pozitivne reakcie
znovu testovat voci kontrolnému antigénu v pripade enzootickej bovinnej leukézy. Kontrolny antigén by
mal byt identicky s antigénom s vynimkou antigénov virusu leukézy HD;

) biologickd tekutina, ktord sa mé testovat;

d) zhodujica sa pozitivna a negativna kontrola;

) konjugdt;

f) substrat prisposobeny na pouzity enzym;

) zastavujlici roztok, ak je potrebny;

h) roztoky na zriedenie testovych vzoriek na pripravy reagentov a na umyvanie;
)

systém odcitavania vhodny pre pouzité substraty.

2. Sdandardizdcia a citlivost testu

Citlivost Elisa testu musi byt na takej tirovni, aby sérum E4 malo pozitivny vysledok, ked sa zriedi 10-krdt
(vzorky séra) alebo 250-krdt (vzorky mlieka) viac, ako zriedenie ziskané z jednotlivych vzoriek, ak si tieto
zmie§ané dohromady. Pri analyzach, kde sa vzorky (sérum a mlieko) testuju individudlne, musi sérum E4 zrie-
dené 1 k 10 (pri negativnom sére) alebo 1 ku 250 (pri negativnom mlieku) dosiahnut pozitivny vysledok, ak sa
testuje v takom istom pokusnom zriedeni, ako sa pouzilo pre vzorky individuilneho testu. Uradne schvalené
Ustavy vymenované niZie v bode A.2 budd zodpovedné za kontrolu kvality metody Elisa a najma za stanovenie
kazdej vyrobnej ddvky, poctu vzoriek, ktoré sa majii zmiesat na overenie titru ziskaného pre sérum E4.

Sérum E4 bude doddvat Ndrodné veterindrne laboratérium, Copenhagen.

3. Podmienky pre pouZitie testu Elisa pre zistovanie enzootickej leukézy HD
Metdda Elisa sa moze pouzit na vzorke mlieka alebo srvatky mlieka ak sa odoberie z mlieka zobratého z farmy,
na ktorej je aspon 30 % dojnic.

V pripade, Ze sa pouzije tito met6da, musia sa prijat opatrenia na zabezpecenie zhody medzi odobratymi vzor-
kami a zvieratami, od ktorych sa odobralo mlieko alebo vySetrované séra.
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PRILOHA E (I)

Choroby hovidzieho dobytka

— slintacka a krivacka,

— besnota,

— tuberkuléza,

— bruceldza,

— plticna ndkaza hovidzieho dobytka,

— enzootickd leukdza hovidziecho dobytka,

— snet slezinng;

Choroby osipanych

— besnota,

— bruceldza,

— klasicky mor o$ipanych,

— africky mor osipanych,

— slintacka a krivacka,

— vezikuldrna choroba osipanych,

— snet slezinnd.

PRILOHA E (1)

Aujeszkého choroba,
infek¢nd rinotracheitida hovidzicho dobytka,
infekcia brucela suis,

virusova gastroenteritida.
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PRILOHA F

DRUH HOVADZIEHO DOBYTKA/OSIPANA NA ZABITIE/ CHOV/ PRODUKCIU (1)

OV (o= 1 T TN
DIUR ZVIBTatal ...cocvivivciiiicec e

ClBNSKY SAE POVOTU: ..vvvovvvereeeeeeeeeeeeeeese et e esee s s REGION POVOTUL ..o

DIELA

MENO @ AArESA OUOSIEIAIEIA: ... ...vviiiiiieicciei et et b b b o312 14 bbb 11t h 4 e bbb 11114t b b1 s 1 e h bbbt

REGISIIACNE CISIO PrEAGJCU: .......iviiiiiiiiii et b 111 b bbb 11114 b bbb b1 111 e h bbb b1 s s bbb s b1 s bbbttt M

Zdravotné udaje tykajlce sa hovadzieho dobytka

Tymto potvrdzujem, Ze zvierata st zo stada alebo zo stad hovéadzieho dobytka tradne vyhlasenych bez vyskytu tuberkul6zy, brucelézy a leukozy a ze (3):

— stado pévodu sa nachadza v élenskom $tate alebo v Sasti Uzemia ¢lenského §tatu, ktoré je uznany za:

1. Uradne vyhlaseny bez vyskytu tuberkulozy: ano/nie Rozhodnutie Komisie . . ./.../... (")
2. Uradne vyhlaseny bez vyskytu brucelézy: ano/nie Rozhodnutie Komisie . .. /... /... (1)
3. Uradne vyhlaseny bez vyskytu leukozy: ano/nie Rozhodnutie Komisie ... /... /... (")

— v Slenskom §tate alebo v Sasti Uzemia Slenskeého Statu uplatiiuje systém siete pozorovania;
Rozhodnutie Komisie .../.../... (1)

— niz8ie uvedené zvierata boli testované s negativnymi vysledkami podas 30 dni pred odoslanim z chovu v stlade s ¢lankom 6 (2) smernice 64/432/EHS, a to takto:
Détum testu
Tuberkulinovy test (zvierata starsie ako 6 tyzdiov): POZAAUIE SA: ANOMNIE ... M

Sérum-aglutinacny test na brucelézu (okrem kastrovanych zvierat POZAdUIE SA: ANOMNIE ..o M
alebo zvierat mladich ako 12 mesiacov):

Test na leukozu (zvierata starsie ako 12 mesiacov): POZAdUJE S8: ANO/NIE ... Q]

— sl zvierata na zabitie (1)

— sl zvierata na zabitie zo stéd, kioré nie su stada hovéadzieho dobytka tradne vyhlasené bez vyskytu tuberkulozy, brucelozy a leukozy, kioré pochadzaju z chovov
v Spanielsku (") (4); niz8ie uvedené zvierata boli testované s negativnymi vysledkami po¢as 30 dni pred odoslanim z chovu pdvodu, a to takto:

Datum testu

TUDBIKUINOVY EESE: ...ttt b bt bbb L1118 H b £ L1181 b L1111 b bbb bbbttt Q]
Test s aglutinaBnyYM SEIOM N DIUCEIOZU: .........cviiiiiiiiiieiit bbb bbb bbb b £ s bbb bbb b bbbttt Q]

TESENATBUKOZU: ...tk h bbbt 8o bbb L1118 h £ b8 bbb b1 b bbb M
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DIELB

Identifikacia zvierata Celkovy pocet zvierat: ........ccccovviveieiiinincieiin e,
Ra8a: ...coooiviiiie Druh: o VEK: oo Uradné 0Znagenie: .............co.oovvvvvevvveveevrvecriiins
DIEIUM OQOSIANIA! ...

OsvedCenie Casti A a B

) POUPIS SEAINEN0 VELBITNATA ......vooeiviiie s
Uradna pegiatka
P farmy povodu alebo v pripade &lenského Statu, ktory zaviedol systém siete pozorovania, podpis schvaleného veterinara farmy
e R 010177010 V1 0000000
/ \
/ \
’ |
'\\ ) Meno (VETKYM HaCENYM PISMOM): ..ot
\\\ //
TNel e DMUMo oo s
DIELC

Schvalené stredisko zhromaZd'ovania (1)

NAZOV SHEAISKA: ©....vviiieiiiic ittt et et ettt et 1 sttt et et s e 4 a1 e a1t b et a st b et R bt L e h e et L et AL bttt r ettt e

AAGTESA. ..ttt ettt oLt b1 1L b bbb 1114 et bt 11 et et e bbb bAoA et et L e b oL L bAoAt oL b bAoAt h et bbb a e et b bbb ettt

REGISITAGNE CISI0: .....viiviiti ittt s 1o h 1 bbb L1184 H b H L1111 h LR E ettt

DAUM PIIONOAU: .18 2188888

DIALUM OACNOAU: ...ttt ettt ettt et s et 121 s st bttt s e 4 a4 e a1t b et s a2 st b e b1 st b1 e 4 e st h et s 1L bbbt r ettt et

Podpis/ Peciatka

DIELD

MBSO UIGEBNIA ZVIBIAL: .......iiviiiiiii e et ettt 111 b bbb et s bbb a4 a8 b3t b a4 a1 o2 e+ et b s e84 e b4 a1 e b e e st s b e b1 e s b4 bbb bbb bbb e bbbt e a ettt s

MENO @ AAIrESA OAOSIEIALEIA, ..........iiieiiieiiciiiei ettt b L1114 b o411 1414411114144t s 111 h bbbttt bbb

Dopravny prostriedok: ..........cccceiiviiiiiieiei CSIO SCAVAIENIAL ...t e ene e
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Na zaklade kontroly pozadovanej podla pravnych predpisov potvrdzujem, Ze:

10 df2 s (datum) boli prislugné zvierata skontrolované pocas 24 hodin pred odoslanim a nepreukéazali Ziadne klinické
priznaky infekénej alebo nékazlivej choroby;

2. vsetky uplatnitelné ustanovenia v smernici Rady 64/432/EHS s spinené;
3. navrhnuty presun sa zaregistroval podla systému Animo v def vystavenia potvrdenia;

4. vy&ie uvedens zvieral-ta Spifial-jli dOdALOBNE ZATUKY P& ........ov...iiveeeivveeieeseeseeeeeess e eses ettt et chorobu pre

(Rozhodnutie Komisie . .. /.. . /ES).

Uradna petiatka

————

el N Podpis SANENO0 VEIBIINATA: ........vvvecveecs s e e

7/ \

/ \ P v g .
! \ Meno (velkym HaGenym PISMOM): .. ...ierriiieiees s
| i )

] v titi]

\ ] Uradny tiUL oo

\ //

AN / AATESA ..o e e et

o ///

Toto osvedéenie zostane v platnosti 10 dni od datumu zdravotnej kontroly uvedengj v diele D.

1) Nehodiace sa preiarknite.

()

(3 Neuplatnitelné, ak st zvierata z niekolkych chovov.

() Neplati v pripade vynimky udelenej Spanielsku pre zvierata na zabitie.
()

) Podlieha dohode z krajiny miesta urcenia.



